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Origine et Dédicace de cette publication.

Un cours de Géologie, que je‘"fus appelé a donner
aun petitnombre d’amateurs, fit naitre chez une per-
sonne aussi aimable que spirituelle le souhait que les
études qui nous avaient occupés fussent fixées d’une
maniére durable par le crayon. Je ne pouvais refuser
a ce genre de travail le mérite de présenter lascience
d’'une maniére facile a saisir pour ceux qui n’ont ni
le loisir, nila vocation pour aborder la géologie de
son c6té le plus sérieux. Cette persuasion et le désir
de me rendre agréable surmontérent en moi la crainte
que je ressentais en passant du domaine positif de

la science a celui de I'imagination.

Cependant la pensée que ce genre de représenta-
tion rencontrerait des obstacles presque insurmon-
tables retarda 'exécution de ce projet, jusqu’a ce que
les premiers essais exécutés sous mes yeux par l'in-
génieux artiste {Mr. Jos. Kuwasseg, m'eussent
prouvé, non seulement que les difficultés de I'entre-
prise seraient peu & peu vaincues, mais que ces
tableaux du monde primitif pourraient méme avoir
quelque chose de ce charme mystérieux du passé ou

de nos réves.
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Veranlassung und Zueignung.

Einige geologische Studien, welche ich in einem
engeren Kreise zu besprechen veranlasst wurde,
hatten bei einer eben so liebenswiirdigen als
geistreichen Personlichkeit den Wunsch rege
gemacht, dieselben in bildliche: Darstellungen
fixirt zu sehen. Das Anschauliche und Leicht-
fassliche, das Uebersichten der Art besonders
fiir Jene zu gewiihren versprachen, die weder
Musse haben, noch niheren Beruf fiihlen, sich
mit dem Detail solcher Studien vertraut zu machen,
hatten nebst dem Bestreben mich gefillig zu be-
zeugen, bei mir bald die Scheu iiberwunden,
von dem Gebiete strenger wissenschaftlicher Unter-
suchung in das der Phantasie iiberzutreten.

Zwar hielt mich der Gedanke der Unausfiihr-
barkeit noch immer von der-Realisirung jenes Vor-
habens zuriick, bis mir durch die ersten Versuche,
welche der geniale Kiinstler Jos. Kuwasseg
an meiner Seite zu Stande brachte, die Moglich-
keit klar wurde, nicht nur die Schwierigkeiten
eines solchen Unternehmens nach und nach zu besie-
gen, sondern den Darstellungen auch zugleich jenen

geheimnissvollen Zauber aufzudriicken, der alle

Vergangenheit gleich einem Traume so reitzend malt.
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Telle fut l'origine d'une série de dessins qui
représentérent successivement toutes les époques de
la formation du globe; mais, comme les désirs
une fois satisfaits s’accroissent toujours davantage, on
souhaita que ces tableaux pussent sortir du cercle
auquel seul ils étaient destinés pour venir a la portée
de tout le monde.

Je remercie ici de leurs conseils et de leurs
rectifications, Messieurs Bernard Cotta, Herm. de
Meyer,Et.Endlicher,deTschudi, Fitzinger
et les autres savans, qui m’ont aidé et dont jai mis

~ les lumiéres a profit autant que possible.

Mais 'ma reconnaissance s'attache surtout a I'ar-
tiste lui-méme, car des essais souvent répétés ne
le fatiguérent jamais, et peu a peu il sut entrer, si bien
dans lesidées que je me faisais de ces époquesrecu-
lées, qu'a la place de I'image vaporeuse de ma pensée,
venaient se présenter lestraits précis et lumineux saisis
habilement par son talent. Je ne puis donc réclamer
dans ce travail que les communications de mes
suppositions ou de mes réveries; si elles ont donné
Pessor au pinceau et si cest a elles qu'est di la vie
de cet ensemble de créations, je peux d’autant moins
m’en approprier le mérite qu'elles avaient é1é éveil-
lées dans Porigine par une nature mieux partagée

que la mienne, etc'est 4 elle qu'en doit revenir le

SUCCES.

Gratz, ce 18 Juin 1847.

F. Unger.

Auf diese Weise entstanden eine Reihe von
Bildern, welche sich iiber simmtliche Perioden
der Erdbildung erstrecken, aber eben dadurch,
wie alle Wiinsche sich erweitern, Veranlassung
gaben, aus dem engen Kreise, durch welchen sie
angeregt und fiir den sie zunichst bestimmt waren,
hinaus zu treten.

Mit dankender Anperkennung muss ich hier
der vielfachen Belehrungen und - Berichtigungen
gedenken, die mir vor allen durch Herrn Dr.
Bernh. Cotta, Herm. v. Meyer, Steph. End-
licher, v. Tschudi, Fitzinger und mehrerenv
Anderen zu Theil geworden sind, und die ich,
wo es moglich war, zu beniitzen nicht verfelilte.

Insbesonders trifft mein Dank aber den Kunst-
ler, der nicht ermiidete, durch oftmals wiederholte

Versuche nach und nach in meine Vorstellungen

einzugehen, und mir so ein Bild um das andere

aus der dunkeln unbestimmten Nebelatmosphire
ins Tageslicht iiberzufiihren. Auf mehr als auf
jene traumartig verworrenen Anschauuvgen darf
ich wohl beim Schaffen dieser bildlichen Darstel-
lungen nicht Anspruch machen; sollten sie indess
doch das geistige Princip sein, das dem Ganzen
den Lebenshauch ertheilte , 'éo kann ich sie um so
weniger mein nennen, als sie durch eine begaltere
geistige Natur angeregt wurden, uad darum auch

derselben zugeeignet bleiben mogen.

Gritz, am 18. Juni 1847.

F. Unger,
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Introduction.

Explication des tableaux.

I. Epoque de transition.

II. Epoque houillére, 17 tabl.
III. Epoque houillére 8¢ tall.
IV. Epoque du Grés rouge
V. Epoque du Grés bigarré.

V1. Epoque du calcaire coquiller (Muschelkalk).

VII. Epoque du Keuper (Marnes irisées).
VI Epoque de I'Oolithe.

IX. Epoque wealdienne.

X. Epoque de la craie.

XI. Epoque éocéne (calcaire grossier).
XIE Epoque miocene.
XHIL Epoque diluvienne.
XIV. Epoque actuelle.

Einleitung.

Erklirung der Bilder:

1. Uchergangsperiode.
IL. Steinkohlenperiode , 1. Bild.
II1. Steinkohlenperiode, 2. Bild.
IV. Periode des Rothliegenden.
V. Periode des bunten Sandsteines.
VI. Muschelkalk - Periode.

VIL Kéuper—Periode.

VIII. Qolith- Periode.

I1X. Wealden - Periode.
X. Kreide - Periode.

XI. Eocenische Periode (Periode des Pariser G;'ohkalks_).

X1H. Miocenische Periode (Braunkohlen - Periode).

XHI. Diluviumn.
XIV. Periode der Jetztwelt.
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IRTRODGLTION,

y . .
Jai entrepris de donner dans ces tableaux une repré-

sentation pittoresque des grandes périodes géolo-
giques, qui se sont succédées, depuis I'époque oi les
premiers étres organiques vinrent animer la surface
dela terre, jusqu’a celle de 'apparition de 'homme. Ils
ont été exécutés d’apres les faits constatés jusqu’ ici
par la Géologie et la Paléontologie, savoir le caractére
plastique du terrain d’apres la premiére et la nature
de la végétation et des animaux d’apres la seconde.
Dans ce but,nouws avons employés tousles données,qui
établissent, avec quelque certitude, la nature des ter-
rains de chaque période, le mode de leur destruction
et de leur reconstruction en nouvelles couches, in-
fluence de l'intérieur de la terre sur sa surface
ainsi que la distribution des eaux et des conti-
nents. Nous avons aussi examiné attentivement les
nombreux restes de plantes et d’animaux qui ont
été enfouis dans les divers sédiments des mers
primitives, car, en nous révélant ce qu'étaient la
flore et les étres vivants de chaque époque, ils nous
apprennent aussi de Ja maniére la plus certaine quelle
était la nature du climat propre a chacune d’elles.

Malheureusement I'état incomplet dans lequel
ces plantes et ces animaux se présentent 3 nous le
plus souvent nous a obligés quelquefois a en tracer
le dessin, non plus en nous bornant & copier, mais
en nous servant des secours de l'analogie. Néan-
moins malgré l'usage scrupuleux que nous avons
fait de cette analogie, il est probable que quelques-

RIMLEBRTUNRE

Vorliegende Blitter sollen eine landschaftliche
Darstellung der grosseren geologischen Perioden
sein, von der Zeit an, als die ersten organischen
Wesen die Oberfliche der Erde zu beleben anfingen,
bis zu der Erscheinung des Menschen. Diese Dar-
stellungen wurden nach den bisherigen Ergebnissen
der Geologie und der Palaeontologie ausgefiihrt, der
Character des Bodens nachjenen, die Beschaffenheit
der Vegetation und der Thierwelt nach diesen. Zu
diesem Zwecke wurden alle Thatsachen, welche
itber die Natur der Felsarten jeder einzelnen Periode,
iilber die Art ihrer Zerstorung und der Umbildung ikrer
Triimmer, iiber die Einwirkung des Erdinnern auf die
Oberfliche, iiber die Vertheilung von Wasser and
Land u. s. w. sichere Avhaltspnokte darboten, be-
niitzt; eben so gewahrten die in den verschiedenen
Absitzen des Wassers begrabenen und dort bis auf
die Gegenwart mehr oder minder gut erhaltenen
Triimmer von Pflanzen und Thieren die Behelfe,
nach welchen die Flora und Fauna jeder Periode
angegeben werden konnten, and die ibrerseits wieder
iiber die jedesmalige Beschaffeuheit des Klima Licht

verbreiteten.

Der hiufig nur zu mangelhafte Zustand der Er-

haltung jener vorweltlichen Pflanzen- und Thierarten

nothigte leider nur zu hiufig zu Erginzungen, die
obgleich nach dem Principe der Analogie ausgefihrt,
vielleicht nicht immer den wahren Typen derselben
entsprechen mogen, was zumal fiir jene Perioden,
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unes de ces représentations ne répondent pas exac-
tement 4 leurs vrais types, surtout pour celles de ces
époques reculées qui ne présentent plus aucun point
de comparaison avec le monde actuel.

Ces tableanx sont donc des compositions o
ont été rassemblées et groupées les images des phé-
nomenes divers de la nature primitive; ils s’écartent
toutefois de la vérité, nous I'avouons, lorsque ces
phénoménes n’avaient pas laissé d’empreinte com-
plete. Comme aujourd’hui les paysages de nos
peintres ne sont que trés rarement des reproductions
fideles et serviles de la nature, ainsi ces dessins du
monde primitif ne donnentquele caractere gén'é—
ralet pointles portraits de ces époques éloignées,
et on pourrait les considérer comme des compositions
faites d’aprés les études partielles qu’un artiste, voya-
geant dans cette ancienne nature, aurait récoltées
sur sa route pour les grouper ensuite, a son gré,
dans une vue d’ensemble. .

C’est sous.ce rapport purement esthétique que
ce travail doitseul étre envisagé. Ce qui a été exécuté
jusqu’a présent dans ce genre ne peut répondre an
but que je me suis proposé, car les dessins ou Pon a
restitué aux plantes et aux animaux fossiles ce que
leur empreinte avait laissé d'incomplet, les collections
de ces dessins faites d’apreés le systeme des forma-
tions, ou d'aprés ladate et 'ordre de leur apparition
sur-la terre ne peuvent, en aucune fagon, étre en-
visagés comme des paysages naturels, Les ta-
bleaux, que certains ouvrages géologiques donnent
de quelques périodes partielles de la Paléontologie,
ne méritent pas davantage ce nom, car la se trouve
entassée la plus grande quantité possible d’échan-
tillons rassemblés au profit de la connaissance chro-
nologique des faits plutot qu'a celui de Ia représen-
tation exacte des diverses confrées primitives.

Nous avons donc cherché seulement diriger
les regards sur quelques scenes de cette grande nature
et non a instruire par Vaccumulation d’un grand
nombre de phénomnénes scientifiques. Désirant sur-
tout: de faire connaitre ce que pouvait étre Ieffet
produit par quelques-uns de ces paysages de Pancien
monde, ¢’était principalement au talent de Partiste
quil était réservé d’atteindre notre but.

wo auch die aus der Jetztwelt hergenommenen Ana-
logieen nicht mehr ausreichten, um so eher der Fall
sein konnte.

Diese landschaftlichen Darstellungen geben so-
mit nach einzelnen Erfahrungen zusammengestellte
Bilder, die allerdings dortvon der Wahrheitabwei-
chen, wo jeue nicht mebhr auslangten.

So wie gegenwiirtig die wenigsten Landschaf-
ten, die uns Kiinstler liefern, treue und sclavische
Abrisse der Natur sind, eben so sollen auch diese
vorweltlichen Landschaften nur den Character, nicht
aber Portraite jener Zustinde liefern, und man konnte
siefiiglich als ein Resultat von Detailstudien ansehen,
die ein zu jener Zeit hernmwandelnder Kiinstler
gemacht und zu einem malerischen Ganzen vereinigte.

Von diesem ésthetischen Gesichtspuncte aus,
und aus keinem andern, mochte ich auch diese Arbeit
angesehen wissen. Was man in dieser Art bisher
versuchte, kann wohl kaum auf das hier Beabsichtete

Anspruch machen. Restaurirungen einzelner Thiere

und Pflanzen, eine Znsammenstellang derselben
nach den Formationen oder ihrer zeitlichen Erschei-
nung nach, kann wohl noch keine landschafiliche
Darstellung genannt werden ; eben so wenig erheben
sich die in einigen Werken von einzelnen geologi-
schen Perioden gegebenen Bilder iiber Musterkarten,
wo man so viel als miglich alles aunfgetischt findet,
was zwar gleichzeitig, wenngleich an verschiedenen
Localititen vorgekommen ist.

Einen Vorschub in der Anschanung mogen vor-
liegende Blitter, deren Hauptzweck ist, mehr den
Blick auf einzelne Scenen jener Zeiten zu lenken,
als durch die Mannigfaltigkeit des Nebeueinander-
stehenden zu belehren, allerdings gewihren, und es
ist vorziiglich die Beigabe des Kiinstlers, wodarch
diess bewerkstelliget wurde.

ZADN
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Des juges séveéres pourront avoir beaucoup
d’objections & m'opposer; les botanistes diront que
la plupart de mes plantes sont idéalisées et qu'il est
fort possible, d’apres les parties qu’on en connait, que
leur forme, leur port, ce quon appelle le facies,
n’ait été tout différent de ce qu'il apparait ici; pour
les zoologistes, les grands animaux vertébrés, les
seuls a peu preés qui occupent une place importante
dans ces tableaux, nerépondront point toujours aleurs
types; tandis que les géologues trouveront que le ca-
ractére de la surface terrestre n’a été que trop souvent
congu d’aprés un petit nombre d’idées générales, en un
mot on pourra trouver que 'aspect que j'aidonné a cet
ancien monde nepossede pas lavérité qu’on en attendait
et que mon travail porte plutot le cachet d'une imagina-
tion capricieuse et arbitraire que celui d'une sévere et
correcte observation des faits.

Si je donnai chacun de ces paysages comme
la reproduction parfaitement exacte d’'un aspect
spécial, cette objection pourrait avoir du poids,
mais je n'ai voulu exprimer autre chose qu'une
possibilité qui se rapproche le plus de la vérité
dansles cas oula géologie et 1a Paléontologie offrirent
des données certaines.

On pourrait encore demander si une oeuvre ou
il entre peut -étre autant d’erveur que de vérité n’est
pas plus nuisible qu'utile an développement de la
science. Mais ces tableaux hypothétiques ne perdront
pas toute leur valeur et leur portée pour celui qui
sait quel germe de progrés ont développé certaines
suppositions et combien de tous tems les sciences
naturelles ont habilement mis a profit ces sortes de
béquilles jusqu’'au moment o elles pouvaient marcher
toutes seules. Si ces représentations réunissant sous
un seul point de vue mille et mille observations ont
mieux fait saisir tout I'ensemble, si elles ont offert
aux personnes peu versées dans la science un in-
térét tel qu'elles ont desiré compléter leur étude, si
elles ont éveillé chez les gens de bonne éducation le
goit de la contemplation de ces épogues longtemps
disparues et leur ontfait considérer le présent comme
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Strenge Priifer werden zwar manches gegen
diese Darstellungen einzuwenden haben; — Bota~
niker, dass die meisten Pflanzen doch nur idealisirt
sind und es sehr die Frage ist, ob nach den bekannten
ubbedeutenden einzelnen Theilen die Gestalt des
Ganzen, der Habitus u. s.w., nicht dennoch ein ganz
anderer war, als er hier gegeben wurde ; — Zioologen,
dass namentlich die griosseren hier fastalleinbemerk-
baren Wirbelthiere keineswegs immer den Typen,
die sie in der That hatten, entsprechen diirften; —
Geologen, dass der Character der Errdoberfliche nur
zu hiufig aus wenigen sicheren Wahrnehmungen
so und nichtanders voransgesetzt wurde, — kurz dass
das Ganze eine von dem Tbhatsichlichen vielleicht
durchaus verschiedene Ansicht darbietet, und daher
mehr den Ausdruck einer freien, ziigellosen Phantasie
als einer auf unmittelbare Anschauung gestitzten
Erfahrung an sich trage. —

Wenn diese landschaftlichen Darstellungen als
Ausdruckbestimmter Anschauungen gegeben wiirden,
so hitte obiger Einwand allerdings ein Gewicht,
allein es soll damit nur die Moglichkeit und nichts
weiter ausgedriickt werden, die sich der VWahrheit
dort am meisten nihert, wo.die Geologie und
Palaeontologie entschieden Sicheres und Bestimmtes
an die Hand bot.

Es wire nur noch die Frage, ob durch
solches halb Wahre und eben so viel Irrthim-
liches an sich tragende der Kenntniss und der
Fortbildung der Wissenschaft nicht eher geschadet
als geniitzt wird. Wer es weiss, welchen Nutzen
gewisse Voraussetzungen in der Wissenschaft von
jeher hatten und wie namentlich die Entwicklung
der Naturwissenschaften sich so oft dieser Kriicken
mit Vortheil bediente, um sich nach und nach
auf die Beine zu helfen, der wird auch diesen
hypothetischen Darstellungen ihren Werth nicht
schmilern. Haben dieselben die tausend und tausend
einzelnen Erfahrungen unter einen Gesichtspunct
vereiniget, und dadurckh die Anschauung des Ganzen
gefordert, haben sie die Erforschung von geolo-
gischen Thatsachen auch bei den weniger damit
Vertrauten belebt und ihre Erginzung zum Verlan-
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le résultat de ce grand passé, elles pourront alors
plus tard faire place a des oeuvres meilleurs et étre
mises de coté comme ces feuilles seéches tombées
d’un arbre, dont la verdure de jadis devient un sujet
d'étonnement.

gen gemacht, haben sie im Kreise der Gebildeten
iiberhaupt Sinn fiir Betrachtung Lingst entschwun-
dener Zustinde geweckt und die Gegenwart als das
Resultat einer grossen Vergangenheit anzusehen
gelehrt, dann mogen sie immerhin anderen, besser
gelungenen Darstellungen Platz machen, und wie
abgefallene Blitter eines Baumes verworfen werden,
die man belichelt und sich wundert, wie sie einmal
griinen konnten.
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I. Période de Transition.

Dans I'Océan sans limites qui recouvrait le
globe terrestre, apparurent d'abord comme les
plus anciennes terres quelques petites iles peu dé-
pendantes les unes des Ce premier
tableau met sous nos yeux un de ces groupes
primitifs, d'un terrain rocailleux, probablement
granitique qui ne « était pas encore élevé en

autres.

montagne, mais qui formait des plateaux ‘4 fa-
laises anguleuses et déchirées.

La plus grande partie de ces plateaux existe
déja depuis longtemps, mais dans le lointain nous en
voyons un autre qui ne s’est élevé que depuis peu
et d’épaisses vapeurs s'échappent de ses masses
encore imparfaitement refroidies en contact avec
les eaux.

L/’ atmosphére remplie de ces vapeurs couvre
de sombres nuages et de tristes brouillards ces iles
solitaires.

Vue la petite épaisseur de I'écorce terrestre
consolidée, la haute température du globe ne per-
mettait guére d’autre vie que celle de la nature orga-
nique, savoirle jeu des affinités dans la formation des
solides et des fluides ainsi que les grands phénoménes
physiques.

Mais lorsque la lumiére se fut frayée un chemin
jusqu'a la surface de la terre, le souffle d’une nou-
velle vie vint animer les eaux et ces ilots déserts et
on y vit apparaitre les formes variées des plantes
et des animaux.

Ces premiers-nés dela terre ont une organisation
simple et singuliere, mais ils portent cependant
le germe des richesses de création des temps a
venir. ‘

Nous laissons de coté les eaux et leurs habi-
tants pour diriger d’abord nos regards sur la terre
ferme. Nous y découvrons avec étonnement des vé-
gétaux qui nous sont parfaitement étrangers et dont
les formes ne ressemblent en rien a celles de nos
temps. Ce sont des arbres gigantesques, avec le
feuillage le plus simple, ou des plantes a grandes

I. Uebergangs- Periode.

Aus den unbegrenzten Wassern, die den Erd-
ball rings umgaben, tauchte das erste festc Land in
kleinen, wenig zusammenhingenden Inseln hervor.
Eine solche Festlandsgruppe felsiger und offenbar
granitischer Natur, die sich noch nicht zu Gebirgen,
wohl aber zu zerrissenen Plateaus mit schroffen
Abstiirzen erhebt, sehen wir in diesem Bilde vor uns.

Der grossere Theil derselben ist schon durch
Lingere Zeit in diesem Zustande, ein anderer hat
sich erst 'vorléingst iiber das Wasser erhobeén, und
entwickelt durch seine noch nicht vollkommen ab-
gekiihlte Masse in Beriihrung mit demselben fort-
wiihrend Dimpfe.

Die Atmosphire von diesen erfiillt, liegt durch
ihren dichten Wolken- oder Nebelschleier noch
schwer und diister anf diesen einsamen Eilanden.

Kaum erlaubte die hohe Tewmperatur. der noch
diinnen erstarrten Erdrinde ein anderes Leben, als
das gewaltige des gesammten Erdkorpers, sich im
Wechsel der Stoffe, in der Bildung des K'esten und
Flissigen und in andern physischen Phéinomenen
kund gebend.

Erst als sich das Licht zur Oberfliche der
Erde Bahu brach, und des Empfangens harrende
Materie zu neuem Spiele von Kriften begeisterte,
schwebte iiber den Wassern wie iiber den oden
Klippen der Oden eines neuen Lebens, der sich in
mannigfachen Gestalten verkorperte, und als Pflanze
und Thier in die Erscheinung trat.

Einfach und wunderbar sind diese Erstgebur-
ten der jungfriulichen Erde, aber sie tragen dem-
ungeachtet den Stempel dessen an sich, was sich
von hier an in der Zeit noch zu entwickeln fihig ist.

Wir iibergehen das Wasser und die es bevol-
kernden Thiere, und richten unsern Blick zunichst
auf das Festland. Wie seltsam iiberraschen uns hier
Formen der Pflanzen, die wir als vollkommen fremd
ohne irgend eine verwandte Gestalt aus der Ge-
genwart anstaunen! Es sind gewaltige kolossale
Biume mit dem einfachsten Laubwerke, oder un-
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tiges cylindriques et sans feuilles, d'autres enfin, sans
tronc, avec un verticille de rameanx. Tous ces végé-
taux quelquefois ligneux maise Iplus souvent herbacés
et charnus n’avaient ni fleurs, ni fruits et portaient
a leur place de simples sporules; c’étaient, en un mot
des Cryptogames vasculaires.

Les senles plantes de cette époque qui se soyent
conservées jusqu'a nous sous des formes trés-voi-
sines sontles fougéres dont ce tableau nous représente
quelques groupes, les uns convrant le terrain nu
tandis que d’autres, suspendues par leurs racines
aI'écorce des arbres, laissent retomber vers le sol
leurs feuilles délicatement découpées. Mais le végé-
tal le plus étonnant de ce paysage pat sa majestueuse
grandeur ainsi que par son singulier aspect est le
Lomatophloyos crassicaule Corpa, arbre parti-
culierement propre 4 la période suivante mais qui
ne manquait certainement pas mnon plus dans cette
premiere végétation. Ses rameanx simples et dispo-
sés en spirale sont tombés la plupart dans le bas du
tronc et ne naissant que dans le haut jls ne portent
qu’a leurs extrémités une touffe épaisse de feuilles li-
néaireset charnues,placées surunbourrelet d’insertion
en écuille. Aprés la chutedes feuilles, ces espéces
de coussinets sont inis en évidence et donnent A tonte
la plante le singulier aspect de la peau écaillée des
poissons.

Un autre grand végétal est une Sigillaria, genre
si riche en espéces. Le tronc simple et non divisé
jusqu'au sommet porte une couronne majestueuse et
touffue de feuilles linéaires et retombantes, L’écorce
sillonnée, est également garnie de. séries réguliéres
des cicatrices qu’y ont laissées les anciennes feuilles.
Divers individus de ce genre, 4 leurs différents dges,
se groupent sur ce tableau.

Enfin, dans lelointain, s’élévent quelques arbres
a rameaux verticillés et portant un feuillage beaucoup
plus délicat; ils appartienuent au genre des Cala-
miles si varié par ses formes.

Mais ce qui nous frappe le plns dans ce pay-
sage, et l'on pourrait presque dire, ce qui lui donne
surtout son caractére particulier, ce sont ces plantes
marécageuses qui couvrent en si grande quantité

SENZAS,

formige saulenartige Stocke ohne Blitter, oder end-
lich fast stammlose Gewichse mit gipfelstindigen
Wirtelisten, durchaus holzige aber vorwaltend saft-
reiche Gewichse ohne Bliithe und F'riichte, nur
mit einfachen Keimzellen (Sporae) versehen, mit
einem Worte cryptogamische Gefisspflanzen.

Dieeinzigen Formen, die sichinnahe verwandten
Bildungen bis auf unsere Zeit erhalten haben, sind
Farn, von denen einige den nackten Boden, andere
parasitisch die Rinde der Béiume bedecken und mit
ihrem zarten Laube von den Aesten herunterhingen.
Das sowohl durch seine sonderbare Gestalt als
durch seine bedeutende Grisse besondershervortre-
tende Gewichs ist das Lowmatophloyos crassicaule
Corpa, welches zwar vorziiglich der folgenden
Periode eigen ist, aber auchsicherlich der Erstlings-
Vegetation nicht fehlte. Die einfachen in Spirallinien
gestellten unten meist abgeworfenen und nur nach
oben zu fortwachsenden Aeste sind an der Spitze
mit einem dichten Biischel linienformiger saftiger
Blitter versehen, die anf etwas erhabenen schuppen-
formigen Blattkissen befestiget sind. Erstnachihrem
Abfallen werden diese sichtbar und geben allen
Theilen, insbesonders der Rinde des Stammes ein
schnppiges Ansehen.

Ein zweites banmartiges Gewichs ist die an
Arten so reiche Gattung Sigillaria. Der einfache
bis gegen seine Spitze unteristelte Stamm trigt hier
eine gewaltige Krone von gleichfalls linienformigen
herunterhingenden Blittern. Die Rinde ist gefurcht
und mit erhabenen, in regelméssigen Reihen aufeinan-
derfolgenden Blattkissen, den Resten der abgefalle
nen Blitter, besetzt. Jingere und iltere Individuen
sind untereinander gemischt.

Endlich erheben sich in der Entfernung einige
mit wirtelstindigen Aesten und noch viel zarterem
Laube versehene Biume, eine an Arten beinahe eben
so reiche Form, nimlich die der Calamiten.

Aber besonders auffullend und man méchte
sagen fast am meisten den Character der Landschaft
bestimmend, ist ein in grosser Zahl die Lagunen

uberziehendes Sumpfgewichs, die Stigmaria

)

}

SC3



13

les lagunes du premier plan, la Stigmaria ficos-
des Broxe. Leur tronc court, peun élevé au dessus
de I'eau, se divise en longs rameaux dichotemes qui
redescendent versla terre et dontles extrémités ordi-
nairement submergées portent de longues feuilles ar-
rondies et charnues. Ces plantesbasses occupent néan-
moins une vaste circonférence et présentent 'aspect

d’une coupole couronnée par les jeunes rameaux en-
core redressés. Elles croissaient principalement dans
les lacs peu profonds, mais elles s’étendaient sans
doute aussi jusqu'aux endroits oit ces lacs se réunis-
saient aux eaux salées de lamer. Toutes ces plantes
se sont maintenues dans des formes plus oumoins ana-
logues jusqu'a la période géologique suivante.

Il ne s’en trouve trés peu qui soyent particu-
lieres a I'époque de transition, mais elles ont alors
 une organisation trés rémarquable. Ce sont ces
. plautes droites, cylindriques, presque toujours mues,
| sans rameaux ni fleurs ni fruits, mais extraordinaire-
i ment charnues qui trahissent, malgré leuraxe de tissu
| ligneux, la strncture la plus simple, elles peuvent étre
1 considérées a bon droit comme les premiers essais de
| lavégétation terrestre. 1l est presque impossible, en
! effet, que la force créatrice ait débuté par des formes
| moins compliquées que par celles qui s'élévent ici au
| bord des marais, savoirle Didymophylion Schottini
et le Déchenia euphorbioides..

Une petite herbe d’eaudouce, la jolie Annularia
fertilis qui apparait entre les touffes des Stigmaria
pourra contribuer a diminuer un peu laspect mélan-
colique et bizarre de ces végétaux presque dif-
formes.

(47, !
Q9

ficoides Broxe. Der kurze sich wenig tber das
Wasser erhebende Stamm ist oben mit einem Kranze
von langen gabelformig getheilten niederliegenden
Aesten versehen, die an ihren meist untergetauchten
Enden mit langen stielformigen fleischigen Blittern
besetzt sind. Das Ansehen dieser Pflanze, die, ob-
gleich niedrig, dennoch einen hedeutenden Umfang
erreichte, ist das einer Kuppel, die von den jungen
nach aufwirts gerichteten dhnlichen Aesten gekront
wird. Diese Pflanze bewohnte vorziiglich seichte

-»

Biunenwisser, zog sich aber auch, wie ersichtlich,
bis an jene Stellen, wo sich dieselben mit dem
salzigen Meereswasser vereinten. Alle diese Ge-
wichse haben sich in mehr oder weniger idhnlichen
Formen auch bif in die zunichst folgende geologi-
sche Periode hinein erhalten.

Der ersten oder der Uebergangsperiode jedoch
eigenthiimlich finden sich nur wenige aber jedenfalls
hochst ausgezeichnete Pflanzen. Es sind diess
saulenartige unverzweigte meist blattlose dafiir aber
ausserordentlich safireiche Gewichse ohne Bliithen
und Frichte, die obgleich mit einer Achse von
Holzgewebe versehen, innerlich gleichfalls den
einfachsten Bau verrathen, und so mit vollem Rechte
als die wahren Erstlingsversuche der Bildung
landbewohneuder Pflanzen angesehen
konnen. Voo einfacheren Formen als die hier den
Rand des Sumpfes umsiumenden Didymophylion
Schottini und Dechenia euphorbioides kann die
bildende Kraft wohl kaum ausgegangen seyn.

Ein kleines krautartiges Wassergewichs,
welches im Vordergrunde zwischen den Stigmarien-
Stickea erscheint, die niedliche Annularia fertilis
passt sehr gut um den nichts weniger als erheiternden
Eindruck, den die iibrigen fast ungestaltigen
Pflanzenmassen auf den Beschauer hervorbringen, in

werden

etwas zu mildern.
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11, Période dela Formation houilliere,

I Tableau.

On se trouve transporté sur une petite ile dans
Vintéricur d’une forét humide, coupée par des eaux
stagnantes. Tout annonce une de ses contrées primi~
tives qui n’ont pas encore été habitées par des étres
vivants et Soumises aux seules puissances de la nature
inanimée.

La lumiére d’un soleil, obscurci par les vapeurs
de l'atmosphére, ne pénétre que faiblement a tra-
vers les sommets entre-croisés des arbres, et un
air épais et humide éloigne de I'oeil les objets les
plus rapprochés. o

Les arbres qui dominent ici sont les Lepido-
dendrons, caractérisés par leur écorce écailleuse
et par leur branchage dichotome; nous en avons
placé un groupe sur le premier plan. Leurs ra-
meaux d’'une vigoureuse végétation et couverts d'un
épais feuillage rappellent nosbois de sapins parleur
forme ainsi que par leurs fruits, mais ils répandent
une ombre encore plus sombre et plus mystérieuse.

Un nombre ccusidérable de plantes parasites
se sont établies, soit sur leurs trones encore vigou-
reux et contribuent a relever I'effet pittoresque de
ce paysage en ajoutant 4 son aspect étranger et pri-
mitif quelques traits de ressemblance avece les nétres.

Dans lelointain paraissent mélés aux Lepidoden-
drons quelques fougeres arborescentes trés recon-
naissables 3 leurs troncs minces et élancés, ainsi
qu'aux touffes gracieuses de feuillage finement dé-
coupé, qui retombent de leur sommet. Elles appar-
tiennent a I'espéce des Cydllzeites (Pécopleris).
Une jeune souche d’'un individu de ce méme genre

- se trouve agauche sur le premier plan.

Les plantes parasites dont nous avous parlé se
rattachent toutes aussi a la famille des [ougeéres ;
celles qui forment de jolies guirlandes suspendues
aux brauches sont du genre des Hymenophyllites
et Spheuopteris, celles qui recouvrent les trones
du haut en bas de leurs feuilles plus larges et plus

I, Steinkohlen -Periode.

1. Bild.

Man sieht sich auf eine kleine Insel in das
Innere eines feuchten, von stehenden Gewissern
vielfach durchschnittenen Waldes versetzt. Alles
trigt den Character urspriinglicher Schopfung , die
noch von keinem hoher ausgebildeten lebenden We-
sen beirrt nur den Naturgewalten unterworfen ist.

Durch die eng verschlungenen Wipfel der Bau-
me bricht nur spirlich das Licht der durch atmo-
sphirische Diinste erbleichten Sonne herein, und
eine driickende Schwiile entfernt dem Auge selbst
nahe Gegenstinde.

Die vorherrschenden Biume sind hier die durch
ihre narbige Rinde und durch die eigenthiimliche
gabelige Verzweigung ausgezeichneten Schuppen-
baume (Lepidodendron), wovon mehrere im Vor-
dergrunde stehen. lhre dicht belaubten schon ge-
schwungenen Aeste bilden breite Kronen, die so
wie der Schmuck ihrer Zapfen an manche vos un-
seren Nadelholzern erinnern, aber diese durch das
diistere geheimnissvolle Dunkel, welches sie rings
umher verbreiten, noch weit iibertreffen.

Eine Menge parasitischer Gewiichse haben

allenthalben auf ihren abgestorbenen so wie auf ihren

lebenden Stimmen Platz genommen,und tragen nicht
wenig dazu bei, den malerischen Character dieser
fremdartigen durch keine Analogieen der Jetztwelt
unterstittzten Landschaft zu crhohen.

Weiter
Schuppeabiumen vermischt baumartige Farn, durch
ihre schlanken unverzweigten Stimme und die pracht-

nach riickwirty erscheinen mit den

vollen Kronen ihres michtigen feingefiederten Lau-
bes ausgezeichnet. Sie gehoren der Gattung
Cyatheites ( Pecopteris) an. Ein junger Stamm der-

selben Gattung befindet sich links im Vordergrunde.

Auch die frither erwihnten Schmarotzerpflanzen
gehoren simmtlich den Farnkriutern an, nament-
lich sind dahin die gleich Guirlanden von den
Aesten herabhiangenden Hymenophyllites-und Sphe-
nopteris - Arten, ferner jenes breite eingeschnit-
tene die Stimme der Biume von unten his oben

)
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fournies sont des Woodwardites et Trichomanites
ct les autres i frondes épaisses, nichées ca et la,
sont des Cyclopteris (Adiantites).

Dans le fond, presque entierement caché, est
un groupe de Calamites, ces préles gigantesques
de T'ancien monde qui contribuaient beaucoup i
Iaspect original de cette vegétation.

Enfin nous devors encorementionner une petite
plante aquatique & feuilles et rameaux verticillés de
la famille si nombreuse des Sphenophyllum. Cette
forme singuliére &’ Asterophyllites ne s’est pas non
plus maintenue jusqu'a présent.

iiberziehende Liaub von Woodwardites- und Tricho-
manites- *) und die in buschigen Wedeln hie und da
nistenden Cyclopteris-(Adiantites-) Arten zu zihlen.

Im Hintergrnnde, beinahe dem Blicke entzogen
steht eine Gruppe von Calamiten, oder jener schach-

telhalmihnlichen Gewichse, die cinen so grossen

Antheil an der Bildung der Vegetation jener Zeit
hatten. |

Schliesslich verdient noch ein krauntartiges
Sumpfgewdchs mit quirlstindigen Aesten und
Blittern, eine Art der an verschiedenen Fermen
so reichen Gattung Sphenophyllum Erwihnung.
Auch diese sonderbaren Gestalten der Asterophyl-
liten haben sich nicht mehr bis auf die Gegenwart
erhalten.

*) Trichomanites adnascens Gépp. ( Aphlebia adnascens Sternb.).
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1L Période de la formation houillére,

II Tableau.

Si le tableau précédent nous représente la leur
sombre d'une forét primitive d’arbres toujours
vertes, dans laquelle on ne voit jamais les change-
ments du printemps et de I'automne, il semble dans
celui que nous avons sous les yeux que le temps
g'est arrété pour nous ouvrir le livre de I'histoire
des époques antérieures qui se laisse déchiffrer dans
ces restes végétaux entassés les uns au dessus des
autres et dont les successious mnon interrompues
viennent lier le présent au passé.

Il n’est plus douteux que ces couches massives
de minéraux combustibles que nous appelons houille
ne doivent leur origine a un entassement de vé-
gétaux anciens qui ont crit les uns sur les autres,
comme nous en voyons encore un exemple chétif
dans nos tourbiéres. Si autour de nous les feuilles
et les rameaux desséchés servent immédiatement
aprés leur chute a former le terreau pour la génération
suivante des plantes, dans ces temps primitifs, an
contraire, la mort posait pour des milliers d’années
son empreinte sur les plantes qui ~’entassaient sur
le sol et qui, dans le eoiirs des siécles, perdaient
totalement leur physionomie et jusqu’aux derniéres
traces de leur organisation primitive.

En effet ce n’est qu'un grand sepulere qui couvre
a nos yeux, lorsque le sort a voulu en écarter le
voile mystérieux. Ces grandes masses végétales qui
s'étaient élevées, 4 la suite des dges, & une épais-
seur de plusieurs toises et qui s'étendaient sur des
espaces tres étendus ont été morcelées et en partie
détruites par les secousses qui ont abaissé ou soulevé
I'écorce terrestre.

Dans ce tableau nous voyons une partie de la
forét primitive, out nous afait pénétrer le dessin précé-
dent,dominer encorelesravages des eaux au moyen de
ses plantes colossales entassées les unes au dessus

M. Steinkohien-Periode.

2. Bild.

Wenn uns das vorhergehende Bild das schauer-
liche Dunkel eines ununterbrocken griinenden Ur-
waldes zeigte, an dem der Pulsschlag der Zeit keinen
Wechsel von Friihling uod Herbst merken liess, so
glauben wir hier aber das Ungehenere der Zeitriume,
die.im Schaffen des ewig Gleichen-und immer Wie-
derkehrenden versinolicht in die Erscheinung tritt,
wahrhaftig einen Stillstand der Zeit zu gewahren.
Die Ansicht, die sich uns dort iiber die .Ober-
fliche eines der iippigsten Vegetationsherde, wie
sie irgend ein Zeitmoment bietet, darstelite, eroffnet
hier den Zugang in das Innere seiner Geschichte,
und nicht blos das Jetzt, sondern auch das ver-
borgene Einst tritt uns entgegen.

Es ist keinem Zweifel unterworfen, dass jene
michtigen Ablagerungen von mineralischem Brenn-
stoff, den wir Steinkohle nennen, ciner Anhiufung
iiber einander fortwachsender Pflanzen, wie wir sie
gegenwirtig kiimmerlich noch in unsern Torflagern
wahrnehmen, ihren Ursprung verdankten. Wahrend
iiber einander gestiirzte Holz-und Laubmassen, theils
verwesend , theils noch fortgriinend den Boden der
folgenden Generation bilden, sehen wir nach abwirts
dieses Chaos weit iiber die Grenze des Lebens
fortschreiten. Es ist hier die Vergangenheit nicht
im Verwesungsprozesse zu neuem Leben iiber-
gefiihrt, sondern der Tod bhat dem schwindenden
Leben auf Jahrtausende sein Geprige aufgedriickt,
das sich nur allmihlig von den Mumien verwischt.

In der That ist es nur eine grosse Grabes-
nacht, die sich hier vor unserm Blicke aufthut, von
welcher der Zmfall den Schleier zuriickzog. Die
durch Jahrtausende sich zu vielen Klafter hohen
und Meilen weiten Massen aufgeschichtete Vegeta-
tion sehen wir durch Erschiitterung mit theilweiser
Versenkung und Hebung des Bodeus zerstort, und
zertriimmert.

Noch ragt ein Theil jenes Urwuldes, durch
den wir friher unsers Blicke schweifen liessen,
mit seinen iibereinanderliegenden Pflanzencolossen
und der daraus hervorgegangenen Torfsubstanz

A
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des autres et de ses amas de substance tourbeuse,
mais I'inondation générale parait tout prés de I'enva-
hir 4 son tour et de la couvrir de ses dépots de li-
mon et de sable. Comme dans le tablean précédent
nous voyons aussi des arbres que d’obscures ana-
logies rapprochent seules de notre végétation ac-
tuelle et dont les types appartiennent exclusivement
a l'ancien monde. .

Les groupes principaux sont formés par les
Lepidodendrons ainsi que par les Sigillaria égale-
meunt répandns en grand nombre i cette époque. Deux
arbres de cette famille s’élevent a gauche sur le
premier plan et se courbent sous la violence de la
tempéte. Vis-a-vis d’eux, sur le bord du terrain en-
vahi, nous voyons également quelques fougeres ar-
borescentes que leur feuillage léger, agité par le
vent, soutient comme des ailes au dessus des flots.
Dans le lointain les couronnes transparentes des
Calamites échappent par leur flexibilité a la force
de I'onuragan qui déracine et conche sur le sol les
Lepidodendrons au tronc solide et au lourd feunillage.

Cetie scéne de destruction n’est éclairée que
par les lueurs électriques qui parcourent les couches
épaisses des nuages.

L’aspect de cette végétation siriche et si étrange,
enveloppée et mouillée & outrance par des torrents
de pluie nous transporte sous un ciel si ardent et
sur une terre si détrempée par les eaux que ni le
climat brilant des tropiques, ni I'atmosphére plu-
vieuse des iles Chonos ne peuvent nous en donner

une idée,
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mehrere Klafter hoch iiber dem Wasser, dem er
im Laufe der Zeit durch seine Vegetation'von selbst
entstieg, empor; aber die emporten Fluthen drohen
im Augenblick sich dariiber zu ergiessen und sie mit
schlammigen und sandigen Absitzen zu bedecken.
Wie im vorigen Bilde sind es auch hier Pflanzen,
die bis auf wenige dunkle Analogieen in der Jetzt-
welt nichts Verwandtes mehr besitzen, deren Typen
also fast ausschliesslich nur der Vorwelt angehoren.

Die Hauptmasse bilden die Lepidodendren, zu
welchen sich hier noch die in jener Zeit eben so
verbreiteten Sigillarien gesellen, gleichfalls wie
jene Biume mit dichotomisch verzweigten Aesten
und einfachen linienformigen Blittern. Zwei der-
gleichen Stimme erheben sichlinksim Vordergrunde
und neigen sich iiber die bewegte See. Diesen
gegeniiber am Vorsprunge des zerstorten Flotzes
sehen gleichfalls einige leichte Farn auf schlanken
Stimmchen getragen iiber den Abgrund hinaus, als
wollten sie den Luftstrom suchen, um mit ihren
zarten Schwingen schwebend dem Untergange zu
entrinnen. Eben so luftig bewegen sich weiter in
der Ferne die durchsichtigen Kronender Calamiten,
die der Sturm nur sanft durchsiuselt, wihrend er
die halbmorschen schwerbeblitterten Lepidodendren
entwurzelt zu Boden legt.

Schaudervoll beleuchtet die grelle electrische
Fackel, die sich von Zeit zu Zeit durch die dichten
Wolkenschichten schwingt, diese Zerstorungsscene.

Das Fremdartige und Ueppige der Vegetation,
vom dichten Regenschauer umflort, und triefend von
seinem Ueberflusse, versetzt uns unter einen eben
so heissen Himmel als auf eine heisse dampfende
Erdoberfliche, wie sie gegenwirtig eben so wenig
unter den Tropen als unter dem Regenhimmel der
Chonosinseln zu finden ist.

¢}
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IV, Période da vieux grés rouge,

L/’époque du vieux gres rouge qui fut trés agitée
et trés féconde en houleversements de terrain ne put
étre favorable au développement de la végétation.
De grandes masses solides, telles que des troncs
vigourenx ou leurs debris, pﬁrent seules résister
aux éruptions qui changeaient constamment la face du
sol. Ce ne sont, par conséquent, gque des fossi-
les de ce genre et presque jamais des feunilles ou des
fruits que l'on trouve enfouis dans les terrains con-
stitués a cette époque, cenx-la méme n’échappérent a
une destruction totale que par I'abri que leur offrait
leur tombeaun. Toutefois cette époque n'a pas été to-
talement privée de plantes, quelques espéces méme
de celles qu’elle possédait étaient fort élégantes, mais
elle ne peut soutenir la comparaison avec lesriches-
ses gue l'on rencontre dans les formations précé-
dentes.
~ Cette période a donc eu aussi sa physionomie
végétale en harmonie avec la constitution de son sol
et de son atmosphére.

Nous nous trouvons transportés au miliea d'une
des scénes lcs plus sublimes de la nature, sur les
debris gigantesques d’'une montagne détrnite par
une éruption recente aprés avoir soulevé et aggrandi
les groupes d’iles alors subsistants. Les porphyres

éruptifs se sont frayé un passage a travers les failles’

et se sont élevés en coupoles coniques sur les débris
qu’ils ont produits. Cette masse piteuse et molle ne
pouvait se coustituer qu'en formes plus ou moins
arrondies, aussi nous voyons, au milieu du paysage,
un de ces domes de porphyre, & son premier ige,
avant que les siécles I'aient sillonné de ravins et de
précipices, il estnu sans la moindre trace de végéta-
tion, car la roche n’est pas encore entiérement re-
froidie. A gauche, au fond de la vallée produite par

le soulévement, apparait une montagne de la méme
formation.

Le pied Je ces sommités recemment formées est
bordé par un rempart de débris rocailleux que leur
soulévement a formé. Des fentes encore ouvertes

B

IV. Periode des Todtliegenden.

Die unruhige mit so vielen gewaltsamen Er-
scheinungen begleitete Periode des Todtliegenden
konnte der Erhaltung der wihrend derselben vor-
handenen Vegetation keineswegs giinstig sein. Nur
massige Pflanzentheile wie Baumstimme und Triim-
mer derselben haben sich bei den alles zerstorenden
und veriondernden Fraptiouen, die damals stattfan-
den, erhalten konnen, und es sind daher auch nur
solche Pflanzenreste, hochst selten zartere Blatter,
welche in den Produkten jener zerstorenden Wir-
kungen eingeschlossen, und auf solche Weise der
ginzlichen Vernichtung entzogen wurden. Dessun-
geachtet scheint jedoch auch jene Zeit an manigfal-
tigen Pflanzen nicht arm gewesen zu sein, wenn
auch jener Reichthum, den wir in der Steinkohlen-
perivde bemerkten, hier nicht wieder erscheint.

Auch diese Periode hatte ihren eigenen Vege-
tations - Character, der mit der Beschaflenheit der
Erdoberfliche und des Luftmeeres in Einklang
stand.

Wir sehen uns durch vorliegendes Bild in die
Mitte des Schauplatzes der erhabensten Natursce-
nen eingefiithrt. Wir stehen auf dem Kamme eines in
den grossartigsten Trimmern zerrissenen Gebirges.
Die hervorbrechenden Porphyre haben die bereits
bestandenen kleinen Inselgruppen erweitert und er-
hoht, sich selbst aber durch die entstandenen Spal-
ten zu kammformigen Kuppen iiber ihre Triimmer
emporgethiirmt. Die weiche teigartige Masse konnte
sich nur in mehr oder weniger abgerundeten Formen
aushilden, und so sehen wir im Mittelpuncte der
Landschaft einen solchen Porphyrkegel in seiner
Jungfraulichen Gestalt ohne Risse und Vertiefungen,
jenen Zeugen tausendjibrigen Bestandes, kahl,
ohne die geringste Spur einer Vegetation, — denn er
ist noch nicht vollkommen abgekiiblt. Links befiu-
det sich ein dhnlicher Porpbyrkegel uod im Hinter-
grunde des von beiden gebildeten Thales tritt ein
eben solcher Gebirgskamm hervor.

Den Fuss dieser jiingst gehobenenund emporge-
drungenen Porphyrmassen fasst ein michtiger Triim-
merwall ein. Aus den Schriinden der geborstenen
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s'élevent des nuages de vapeurs, preuves évidentes
des opérations volcaniques qui travaillent les pro-
fondeurs terrestres; elles annoncent le retour vrai-
semblable de nouvelles éruptions, ou ne sont peut-
étre que les dernieéres manifestations d’une force qui
va s’épuiser.

Une fumerole trés -remarquable, accompagnée
d’éruptions boueuses, s’éléeve de Jasurface de la mer,
et, entrainant avec elle une masse considérable de
liquide, forme un jet d’eau d’une élévation pro-
digieuse. Cette eau bouillante et fumante se re-
froidit bientot dans les hauteurs de lair et re-
tombe en pluie prés de I'endroit d'ou elle vient de
s'élever. Des éclairs terribles ne cessent de sillonner
ces vapeurs brilantes, la mer bouillonne tout a
Fentour et ce phénomene volcanique a un caractére
aussi sublime qu'effrayant.

La grande humidité de I'air, suite inévitable de
ces phénomeénes atmosphériques, fit naitre une vé-
gétation pauvre a la vérité, mais tout-a-fait particu-
liere et qui forme un contraste frappant avec celle
qui I'avait précédé.

Les Psaronius, troncs de fougéres arbores-
centes, ornent le paysage de leurs tiges élancées; de
jeunes individus de ce genre et d’autres fougeéres a
rhizomes tuberculeux croissent entre les débris
des rochers. A I'élégance des Psaronius se joint
celle d'une famille encore inconnue, les Cycadées,
dont nous avons placé quelques groupes sur le ri-
vage entre les blocs de pierre et dans le lointain,
Leurs touffes de feunilles, simplement pinnées, sont
pleines de grace et de transparence. Ce genre de
feuillage a complétement disparu et ne se rencontre
nulle part dans la végétation actuelle, mais le tronc
des Cycadées se retrouve dans le genre des Me-
dullosa.

<

5

Erdkruste qualmen Dampfwolken, die sprechend-
sten Zeugen der unter ihrer Decke vor sich gehen-
der plutonischen Prozesse, und deuten auf wieder-
kehrende dhnliche Eruptionen von Gesteinmassen,
oder auf eine allmihlich versiegende Quelle der-
selben hin.

Eine der ausgezeichnetsten Fumerolen in Ver-
bindung mit Schlammergiissen trit¢t hier unter dem
Meeresspiegel auf, und reissteine gewaltige Wasser-
massein Begleitung mit heissen Diampfen gleich einem
gigantischen Springquell in die Hohe. Jene auf der
Stelle abgekiihlt in der Luft, stiirzen in dichten
Stromen in der Nihe ihrer Geburtsstitte wieder
nieder. Feurige Blitze durckzncken die Dampfwolken,
das Meer wallt und kocht rings numher und gibt dem
Phanomen einen eben so erhabenen als schauetrlichen
Character.

Die mit solchen Erscheinungen nothwendig
verkniipfte Feuchtigkeit der Luft gab zur Entstehung
einer zwar spirlichen aber, wie zu erwarten, hochst
eigenthiumlichen Vegetation Veranlassung, welche
sehr anffallend gegen die Vegetation der vorher-
gehenden Periode absticht.

Farnbiume und Cycadeen erscheinen hier fast
ausschliesslich und unter den ersteren sind es vor-
ziiglich die Psaronicn, welche sich anf den ersten
Blick als schone schlanke Stimme mit einer herr-
lichen Kroune eines mehrfach gefiederten Laubesbe-
merkbar machen. Jiingere Individuen und solche mit
knollema‘rtigem Rhizome wuchern zwischen den Fels-
triimmern. Zu den baumartigen Psaronien gesellen
sich in der Ferne theils am Meeresgestade theils iiber
den Felsen kleinere und grossere Gruppen von Cyca-
deen, deren eben so schlanke Stimme nur von einer
etwas breiteren Laubkrone mit einfach gefiederten
Blittern bedeckt sind Nicht ihr Laub sondern nur
ihre Stimme haben sich unter dem Gattungsnamen
Medullosa erhalten. Die wenigen Calamilen und
Coniferen, welche dieser Periode noch eigen sind,
sucht das Auge vergebens.
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V. Période du grés bigarré.

Une période infiniment plus tranquille, celle dela
formation du grés bigarré succeda aux secousses
destructives qui avaient signalé I'époque de la for-
mation du vieux grés rouge, mais vu la fin des

éruptions des vapeurs métalliferes du Zechstein peu
de plantes terrestres et méme d’algues pouvaient se
conserver.

répandus dans le fond de la mer, entourée alors de
pays peu élevés, fusent si pen troublés que leur
alternance est réguliére et que tout annonce une

épuque sans secousse et par conséquent favorable
au développement de la vie organique et surtout
capable de former une végétation riche et variée.

Celle-ci prit, en effet, beaucoup d’essor, et, si elle
ne fut pas aussi touffue, aussi luxurieuse que celle
' de la formation houilliére, elle atteignit des formes
,  plus parfaites et plus élegantes.

Lesrestes de cette végétation que les eaux vinrent
enlever et enfouir -dans leurs dépits limoneux ont
été conservés d’'une maniére assez compléte pour
qu’ils nous aient fourni tous les matériaux du tableau
que nous présentons aux lecteurs.

Il nous place au milieu d’'une contrée basse,
entourée d’eaux peu profondes, avec la perspective
lointaine de quelques iles a fleurs d’eau.

Sur des masses du vieux grés rouge peu élevées
; au dessus d'un rivage fangeux s’éleve une forét
d’arbres clairsemés; ce sont les coniféres qui di-
stinguent si éminemment cette époque. Sur le devant,
| & ganche, sont quelques vieux troncs de Haidingera
speciosa, plus loin, a droite et dansle fond un gronpe
de Voltzia. Des rameaux couverts de feuilles et char-
gés de cones ont été conservés en entier et nous
montrent que le port de ces arbres avait beaucoup
. de ressemblance avec celui des Araucaria; surtout
avec UAraucaria excelsa de lile Norfolk. Au

. dessous des coniferes apparait ¢a et 1a un arbre plus-

Les dépits de sable, d'argile et de marne

V. Periode des bunten Sandsteines.

Auf die zerstorenden Wirknngen, welche den
Zeitraum der Bildung des Rothliegenden so sehr
auszeichneten und noch im Verlanfe der Ablagerung
des Kupferschiefers urd des Zechsteines in metal-
lischen Dampf-Eruptionen fortdauerten, wihrend
welchen nur einige wenige Landpflanzen und Algen
sich zu erhalten vermochten, folgte eine bei weitem
ruhigere Periode, nimlich die des bunten Sandsteines.

Sandige, thonige und mergelige Absitze, iiber
einen ausgedéhnten Meeresboden verbreitet und nar
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von niederem Lande begrenzt, gestalteten sich zu
einer withrend ithrer Bildung so wenigen Storungen
unterworfenen Gesteinmasse, dass sich nothwendig
auch fir ersteres die Bedingungen eines reicheren
organischen Lebens, und namentlich einer manig-
faltigeren Vegetation ergaben. In der That nahm das-
selbe hier auch einen besonderen Aufschwung, der,
wenn er auch nicht die Ueppigkeit der vorlingst zu-
rickgelegten Periode der Steinkohlenformation er-
reichte, sich wenigstens in der Gestaltung hoher ent-
wickelter Formen zu bewihren ~uchte.

Mit ziemlicher Vollstindigkeit haben sich die
Reste dieser Vegetation, welche der Zufall in dax
Wasser fiihrte, und die von den schlammigen Ab-
sitzen desselben bedeckt wurden, erhalien, und
diese sind die Quellen, die uns zu Gebote standen,
um vorliegendes Bild zu entwerfen.

Es versetzt uns dasselbe in eine flache, von
untiefen Gewissern allenthalben umschlungene
Gegend mit der Fernsicht auf piedere KEilande. |

Auf Sandsteinmassen (des Rothliegenden), die
sich wenig tiber eine vom Wasser bespiilte schlam-
mige Niederung erheben, breitet sich ein diinner
Wald von Nadelhilzern, die jene Periode so sehr
auszeichnen, aus. Vorne links mehrere alternde '
Stimme von Haidingeru speciosa, weiter rechts und
mehr zuriick eine Gruppe von Volizien. Beblitterte
Ziweige und Zapfen,die sich von diesen Biumen erhal-
ten haben, lassen schliessen, dass sie den Arauca- |
rien und namentlich der neuhollindischen Argucaria |
excelsa in ihrer Tracht nicht unihnlich gewesen sein '

-mogen. Unter den Nadelholzern erscheint hie und da
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bas (U'Yuccites vogesiacus) ramifié seulement au
' scmmet, avec des touffes de feuilles comme en pos-
. sedent quelques monocotyledons, tels que les Alethris
i et les Yucca.
| Comme trés caractéristiques de I'époque du gres
| bigarré nous signalons aussi les deux plantes her-
bacées qui couvrent en partie le sol de la forét, ou
qui s'étendent sur le marais du premier plan. La
premiere, le remarquable Aethophyllum speciosum
réunit les types divers des Lycopodiacées et des
Typhacées, et la seconde, le Schizoneura para-
doxa appartient a la famille des Egquisétacées plu-
tot qu'a celle des Smilacées a laquelle on I'a réunie
jusqu’a présent.

Au milieu du premier plan, s’éleve encore une

: belle Cycadée, la Nilssonia Hogardi parmi les
| fougéres croissant sur les rameaux pourris des
. arbres ou dans les fentes des pierres, et repré-

sentant les genres fossiles appelés Crematopteris

typica, Alethopteris Sullziana, Neuropleris ele-

gans etc.

Le monde animal de cette époque offre aussi
une connexion trés-intéressante avec ses vé-
gétaux. Nous n’avons toutefois que de faibles

| traces des espéces supérieures aux poissons
qui vivaient alors: cependant I'on ne peut douter
que la terre ferme ne fut peuplée d’amphibies et
méme de quelques étres problématiques plus sem-
blables aux oiseaux. Nos preuves les plus certaines
sont les empreintes de pas sur le sable humide de
ces bas-fonds. Quelques-unes annoncent des propor-
tions gigantesques, ce sont celles du Chirosaurus,
animal amphibie, et d'un bipede ailé, ayant produitles
Ornitichnite. Les animaux du genre Salamandre
qui sont représentés ici peuvent donner une idée

assez juste de ces grandes amphibies, qui vivaient
dans les foréts primitives et en, augmentaient les

| traits remarcables.
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ein anderer nur an der Spitze verzweigter niederer
Baum der Yuccites vogesiacus mit Blitterbiischeln,
wie sie mehrere baumartige Monocotyledonen,
namentlich Aletris- und Yucca-Arten besitzen,

Eben so characteristisch fir die Flora des
bunten Sandsteines sind die beiden krautartizen Ge-
wichse, die theils den Boden des Waldes stellen-
weise bedecken, theils sich iiber den sumpfigen
Vordergrund rechts binziehen. Wihrend das erstere,
das merkwiirdige Aethophyllum speciosum denTypus
der Lycopodiaceen und jenen der Typhaceen vereini-
get, erblicken wir in letzteren den Schizoneurapara-
doxa mehr einen Stammverwandten der Equisetaceen
als der Swmilaceen, wohin sie bisher gerechnet wird.

Neben mehreren Farn, die zerstreut auf den
morscken Aesten der Biume vegetiren, so wie aus
den Ritzen der Steine hervordringen, und die fos-
silen Crematopteris typica, Alethopleris Sultziana,
Neuropteris elegans u. s. w. darstellen, lisst sich
in der Mitte des Vordergrundes noch eine schone
Cycadee, die Nilssonia Hogardi erkennen,

Mit dieser ganz eigenthiimlichen Pflanzendecke
steht auch die Thierwelt in einer nicht zu verken-~
nenden Bezichung. Zwar besitzen wir wenige
Spuren einer iber den Organismus der Fische hin-
ausgehenden Organisation, indess sind doch einige
Anzeichen vorhanden, dass das feste Land damals
von Amphibien, und selbst von Thieren, die viel-
leicht den Vogeln niher als jenen stehen, bewohnt
gewesen sein mag. Hierher gehoren die Kussta-
pfen, welche der problematische Chirosaurus und
die Ornitichnites-Arten, deren mehrere eine ausser-
ordentliche Grosse erreichten, im feuchten Sande
der vom Wasser bespiilten Niederungen zuriick-
liessen , ud wovon die ersteren einem salamander-
artigen Reptile, die anderen zweibeinigen vogelar-
tigen Thieren angehort haben diirften. Diesem Cha-
racter sich einiger Massen annihernd, darf die sala-
manderartige Gestalt von nambhafter Grisse, welche
hier ersichtlich ist, gelten. Es ist nicht zu leugnen,
dass sie dieser seltsamen Landsehaft erst den wahren
Stempel des vorweltlichen Characters aufdrickt,
und der Einsamkeit Leben und Bewegung gibt.
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VI. Période du Muschelkalk.

Le pays plat que le temps avait peu a peu gagné
a la mer et couvert d'une vie végétale et animale si
variée a été de nouveau envahi par 'Océan. Sous une
mer immense etsans rivage ont été ensevelis les bas-
fonds chargés de coniféeres vigoureux, les marais
remplis de singulieres Equisétacées, les clairiéres
des foréts entrelacées de roseaux dans lesquelles
vivaient des monstres étonnants, amphibies ou
bipédes. A leur place, les eaux ont offert un asyle
a de nouvelles colonies.

Nous ne voyons plus ces grands végétanx de-
venus de vieux géants dans Il'air humide et calme
qui les entourait, mais des étres animés aquatiques
a formes semblables aux plantes et portant des tétes
comme des fleurs de lys, et des myriades de mollusques
et de crustacées. De petites iles lointaines sur-
nageant au dessus de la mer rappellent seules les
époques précédentes par quelques restes chétifs de
végétation.

Nous découvrons ici‘les bords désolés d'un de
ces continents entourés de toutes parts du jeu uniforme
des eaux. C’est une scéne sérieuse et triste: sur un
sol déchiré, tout a la fois construction et demeure
des coraux et d autres zoophytes mis a découvert
par la marée basse, nous surprenons une partie du
monde sous-marin dans les secrets de sa mystérieuse
existence.

A c6té des coquilles si merveilleusement con-
tournées des Ammonites (Cératites nodosus) se
remarquent d’autres mollusques, les Nautilus bidor-
satus, et, plusloin, les Pecten discites, le Plagiostoma
striatum, des Turritelles, et d’autres Testacés, tous
propres a la formation du Muschelkalk.

VI. Periode des Muschelkalkes.

Das niedere Land, welches die Zeit bereits
dem Meere abtrotzte und zu einer Stitte der ma-
nigfaltigsten Entwicklungen erhob, ist wieder eine
Beute des alles verschlingenden Wassers geworden.
Die mit kriftigen Nadelholzwildern iiberdeckten
Niederungen, die Siimpfe von seltsamen schachtel-
halmihnlichen Kriutern ausgefiillt, die Waldblos-
sen von Rohrgewichsen durchwirkt, in denen aben-
teuerliche Vogelamphibien und andere Ungethiime
hausten, sie sind nicht mehr, sie sind begraben in
einen weiten unbegrenzten Ocean.Ueber ihren Boden
breitet sich eine Wasser{liche aus, neuen Colonien
von Wesen als Wohnstitte angewiesen.

Nicht Gewichse sind es von einer feuchten
warmen Atmosphire zu altergrauen Riesen heran-
gezogen, sondern Wesen von pflanzenihnlichen
Gestalten mit dem Haupte einer Lilienkrone, unter
denen Myriaden von Schalen- und Krustenthieren
sich des Lebens freuen. Nur kleine Kilande, vom
Meere umfluthet, blieben noch als Zeugen friiherer
Zustinde mit sparsamer einformiger Vegetation
bekleidet.

Nicht ferne dem Rande eines solchen Flach-
landes, in trostlose Oede versunken, gleitet auf
dem ewig gleichen Spiele der Wellen hinaus
unser Blick. Welch eine Scene ernst und schaunder-
erregend zugleich! Auf einem riffigen Boden eben

so ein Bauwerk wie eice Wohnstitte von Korallen

und andern Meeresgeschopfen, die die Ebbe hier
entblosst zu haben scheint, sehen wir die Manig-
faltigkeit des untermeerischen thierischen Lebens in
seiner ganzen Fiille ausgcbreitet.

Neben den gewundenen Gehdusen des iiberall
verbreiteten Amonites (Ceratites) nodosus ge-
sellen sich dholiche Schalthiere von Nautilus bi-
dorsatus und entfernter lassen sich Pecten disciles,
Plagiostomu striatum, Turitellen und andere Mol-
lusken, alle der Bildung des sogenannten Muschel-
kalkes eigen, erkennen.

4
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Les helles encrines (Encrinites liliiformis)
avecleurs tiges articulées arrachées aux profondeurs
de la mer, ont été amenées ici par les eaux.

Un monstre singulier de I espéce du croco-
dile, ayant emprunté aux cétacés ses nageoi-
res 6épaigses, contemple d'un oeil avide les ani-
maux marins dont il va faire sa proie. Clest le
Nothosaurus giganteus cherchant a grimper au
haut de ces rochers de corail pour atteindre les
habitants Je la mer qui sont sa nourriture. A
droite dans le lointain, nous voyons, occupés a la
méme chasse, deux monstres d'une espéce plus petite
(Nothosaurus mirabilis). '

Les débris de trones, qui s'élevent ¢a et la
comme des squelettes décharnés au dessus des eaux,
annoncent la proximité d'un continent. Une tempéte
les a entrainés jusquici, ce quon voit clairement
aux restes d’autres plantes dont ils sont encore
chargés. Ces troncs appartiennent sans doute a un
grand cenifere, le Pinites Goeppertanus, peut-étre
peu différent des Voltzia, et les petits végétaux
peuvent nous représenter la problémathique KEndo-
lepis, mélée a la fougere Neuropteris Gaillardoti
Broxe. et aux algues enlévées a la mer (le Sphe-
rococcites Blondowskianus Gozrpp.) '

La grande mélancolie répandue sur cette contrée,
image assez fidele des temps de cette formation, est
encore augmentée par I'obscurité de la nuit. La lune
qui I'éclaire n’a rien de sa douce et paisible lumiére;
elle n’illumine a cette scéne désolée que de la lueur
pale d’un astre lointain.
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Auch die schonen Haarsterne ( Encrinites 1ilii-
formis) mit ihren Gliederstengeln aus den Tiefen
des Meeres losgerissen sind von dem Wogenspiele
hierher gefiihrt werden.

Mit gierigem Blicke betrachtet sie als willkom-
mene Beute ein seltsames Ungeheuer von crocodil-
artiger Gestalt, das den Meereshbewohnern durch
die Schwimmfiisse die Flossen abgehorgt zu haben
scheint. Es ist der Nothosaurus giganteus, der diese
Korallenbank zu erklimmen sucht, um sich da seine
Nahrung zu verschaffen. Rechts in der Entfernung
gewahrt man in gleicher Bestrebung dhnliche etwas
kleinere Ungeheuer (Nothosaurus mirabilis).

Die Trimmer von Baumstimmen, die hier
schauerlich wie Gerippe nah’ und ferne aus den
Fluthen auftauchen, zeigen von einem nahen Fest-
lande. Ein Sturm hat sie hiehergefiihrt, was aus den
Resten von andern krautartigen Pflanzen, womit
sie noch beladen sind, sattsam ersichtlich ist. Qhne
Zweifel gehoren diese Stimme dem Pinites Goepper-
tanus an, einem michtigen Nadelbholzbaume, viel-
leicht nicht sehr verschieden von den frithcren Volt-
zien und die kleineren Gewichse migen uns die
rithselhaften Endolepis-Arten vermischt mit Farn-
krautersten (Neuropteris Gaillardoti Brone.) und
der aus dem Wasser mitgenommenen Alge (Sphae-
rococcites Blondowskianus Goepp.) vorstellen,

Die unendliche Schwermuth, welche sich iiber
diese Gegend ausbreitet, und uns ein ansprechen-
des Bild der Zustinde jener Bildungsepoche gibt,
wird durch den Schleier der Nacht, in welchen
dasselbe gehiillt ist, noch ungemein erhoht. Nicht
das uns so freundlich scheinende volle Licht des
Mondes, sondern ein mattes, blasses Leichenantlitz
einer fernen Welt scheint klagend iiber diese grau-
se Meereswiiste auf Moniente zu weilen.

.\
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VIL Période du gres du Keuper.

Le caractére de la surface terrestre a peu
changé depuis I'époque du greés bigarré, quoiquil
se fat formé des couches considérables de dépots
calcaires contenant des restes prodigieux de coquil-
les que le Muschelkalk avait laissées derriére lui.
Les dépits, qui s'établirent pendant ces deux
époques, furent soulevés et formérent un sol peu
étendu, dépourvu de montagnes et méme de collines
et sur lequel la végétation du keuper prit racine.

Les rivages plats et uniformes d’'un grand lac
s’étendent a nos regards. Les dunes séches et sa-
blonneuses sont encore complétement privées de
végétation qui n’a pu se fixer que dans les bas-
fonds marécageuxbaignés parles eaux. Sur ce dernier
terrain hamide, nous voyons s’élever un monde végé-
tal assez distinct, mais qui n’a pas toutefois de
grandes richesses 2 nous offrir. A droite nous dé-
couvrons la lisitre d'une forét composée de Cala-
miles arenaceus, arbres dominants a cette époque.
Leur tronc cannellé s'éléve sans pousser des ra-
meaux jusqua une certaine hauteur et porte une
coupole de feuilles disposées gracieusement sur des
verticilles de branches légeéres. Quelques plantes
herbacées de notre époque actuelle ont un ressem-
blance lointaine avec ces arbres qui ne portaieni pas
de fruit comme les grands végétaux de nos foréts;
ces plantes sont les FEquisélacées (préles) dont
I Equisetum sylvaticum, Thebinateja forme nos
grands espéces. Sur plusieurs des troncs du
premier plan nous remarquons une plante grimpante
dont les feuilles elliptiques, & nervures recourbées
sont portées sur de longs pétioles et dont les fruits
forment des grappes de petites bhaies; c’est la jolie
Preisleria antigua Srerns., de la famille des Smi-
lacées, dont elle est le premier représentant dans le
monde primitif. A coté de cette plante plusieurs belles
espéces de fougéres ont encore peuplé le sol des
foréts, entre autres le magnifique Anomopteris Mou-
geotii, fougeére caractéristique du gres bigarré.

Le terrain marécageux, qui s'étend en longues
zones sur la coté gauche du tableau, présente un
caractere tout différent. Lia plante qui attire le plus
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VII. Periode des Keuper- Sandsteines,

Der Character der Erdoberfliche hat sich seit
der Buntsandsteinperiode wenig verindert, obgleich
eine bedentende Ablagerung kalkiger Niederschlige
mit zahllosen Einschliissen von Muschelthieren — der
Muschelkalk — welche die Schichten jener Zeit hie
da bedeckte, erfolgt ist. Die Ablagerungen, die ,
wiihrend jenen beiden Epochen stattfanden, warden
gehoben und bildeten den wenig ausgedehnten und
noch weniger zu Gebirgen emporgerichteten Boden,
auf welchem die Vegetation des Keupers Wurzel
fasste. i

Es dehnen sich vor unsern Blicken die flachea |
Ufer eines grossen Landsees aus. Die trockenen |
sandigen Dunen sind noch ganz von Vegetation !
entblosst, die sich nur auf die moorigen vom Wasser
Auf diesem
Marschlande aber hat sich eine ziemlich iippige, je-
doch nicht sehr reichhaltige Pflanzenwelt angesie-
delt. Rechts ist das Ausgehende eines Waldes, der |
von Calumiles arenaceus, den bei weitem vorherr~ |
schenden Biumen jener Zeit, gebildet wird. Der bis

bespiilten Niederungen beschrinkt.

auf eine gewisse Hohe astlose Stamm mit gestreifter
Rinde dhneltden canellirten Siulen, iiber welchen sich
das von quirlformig iibereinander stehenden Aesten
getragene zarte Lanbdach wie die Kuppel eines |
Tempels erhebt. Nur eine entfernte A ehnlichkeit mit
Biumen, die wahrscheinlich keine Frichte nach |
Art unserer Waldbiume tragen, bieten einige krant-
artige Gewichse unserer gegenwirtigen Vegetation. |
Diess sind die Egquisetumn-Arten, wie z. B. Equi- |
setuym sylvaticum u. m. a. An mehreren Stimmen
des Vordergrundes bemerken wir ein rankendes
Gewichs mit langgestielten linglich elliptischen
krummrigen Blittern und Beerenfriichten in Trinb-
chen, die niedliche Preisleria antiqua Sreans. aus !
der Familie der Smiluceen, die durch diese Pflanze
in der Flora der Vorwelt zuerst reprisentirt wird. |
Ansser dieser mogen noch einige zarte Farnkriuter |
den Waldboden bedeckt haben. :
Einen verschiedenen Character bietet der sum- ;
pfige Boden an der linken Seite des Bildes dar, ‘
der sich in dieser Artiiber lange Strecken ausdehut.
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les regards dans cette region et I' Equisetites colum-
naris Sterxs. qui domine toutes les plantes infé-
rieures de salongue tige en colonne surmontée de son
fruit & téte allongée. Ce géant des préles du monde
primitif et du monde actuel parait cependant avoir
été d'une nature molle et simplement herbacé, en
sorte que son existence devait étre d’une fort courte
durée.

La plante marécageuse que I'on rencontre le
plus fréquemment dans le Keuper est une espéce de
Jjonc que nous apercevons au milieu du premier plan
et qui devait avoir la hauteur d'un homme; cest le
Paléoxyris Minsteri Steave. A l'extrémité la
plus lointaine du premier plan sur une petite élévation
croissent quelques Cycadées parmilesquelles le Pee-
rophyllum Minsteri Gorpp., mérite d’étre men-
tionné.

Le monde animal contemporain se composait sur-
tout d’'innombrables mollusques testacés, de polypes,
de crustacés et méme de poissons qui peuplaient les
eaux; surla terre ferme, au contraire, il n’existait pro-
bablement que quelques amphibies. L/animal Ba-
tracien, que nous apercevons ici et dont nous ne con-
naissons la forme que par quelques os, quelques
dents , et par les empreintes de ses pieds sur
la vase, est le singulier Labyrinthodon pachy-
gnatus Owex, 1l se nourrissait vraisemblable-
ment de coquillages et de poissons et parait avoir
peuplé les bas -fonds imoneux de cette époque.

L’atmosphére humide et chaude de ces temps-
la était en harmonie parfaite avec son monde animal
et végétal; les vapeurs dont -elle était chargée et
les masses de nuages qui la couvraient étaient si
épaisses que les rayons du soleil ne pouvaienty pé-
nétrer quau moyen des vuides bientot remplis
qui s’y formaient par moments.

———— . S .

Das am meisten in die Augen fallende Gewichs
ist der schachtelhalmihnliche Equisetites colum-
naris Sterns., der einer Siule gleich mit dem
ovalen Fruchtkopf geschmiickt, sich weit iiber die
niederen Pflanzen erhebt, und so die Masse der
Vegetation jener Striche beherrscht. Dieser Riese
unter den Schachtelhalmen der Jetzt- und Vorwelt
scheint jedoch nichts weniger als von fester holzi-
ger Structur gewesen zu sein, und daher ein sehr
hinfilliges Leben gefiihrt zu haben.

Die hiufigste Sumpfpflanze des Keupers war
ein hinsenartiges Gewichs, welches wir im Mittel- -
grunde wahrnehmen, und das die Hohe eines Man-
nes sicher erreicht haben mag. Es ist die von Graf
Miinster entdeckte Palaeoxyris Munsteri Sterys.
Im dussersten Vordergrunde wuchern auf einer klei- . |
nen Erhohung mebrere Cycadeen, worunter Ptero-
phyllum Minsteri Gorpp. und Nilssonia acuminara
genannt zu werden verdienen.

Was die gleichzeitig existirende Thierwelt be-
trifft, so sind zahlreiche Schalthierarten, Polypen,
Krabben, ja selbst Fische, welche die Gewisser
bevolkerten; auf dem festen Laude dagegen scheint
dieselbe nur auf einige Reptilien beschrinkt gewesen
zu sein. Das zu den Batrachiern gehorige Thier, das
wir hier erblicken, und dessen Beschaffenheit aus
einigen wenigen Knochen und Zihnen, so wie aus
den Fussstapfen, die es im feuchten Schlamme zu-
riickliess, erhellet, ist das seltsame Labyrintho-
don pachygnatus Owen., das sich wahrscheinlich
von Schalthieren und Fischen ernihrte, und zu Tay-
senden in den schlammigen Niederungen gehauset
haben mag.‘

Mit dieser eigenthiimlichen Beschaffenheit der
Thier- und Pflanzenwelt steht im innigsten Einklange
die warme und feuchte Atmosphire, die mit Diinsten
80 geschwingert und mit Wolkenmassen so iiberla-
den war, dass die Sonnenstrahlen durch die bald
geoffneten bald wieder verschlossenen Risse der-
selben sich nur auf Augenblicke einen Weg zu
bahnen vermochten.
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VIIL. Période de I'Oolithe,

Nous voyons s'ouvrir a nos regards le vaste
océan jurassique qui convrait encore, a cette époque,
la plus grande partie de la surface terrestre et qui
ne laissait apercevoir que sur de petites étendues
de terre ferme les couches soulevées de la période
dn Trias. Une de ces contrées maritimes se présente
4 nous avec sa parure de végétaux, ses singuliers
habitants, et de plus avec son entourage de récifs
de coraux, pen €levés encore, quoique s’étendant fort
loin tout le long des cétes.

Le ciel chargé de nuages et les lueurs vives
qui le percent comme des éclairs, indiquent une

atmosphére brilante qui se manifeste aussi clairement
dans la physionomie du monde végétal que dans celle
du monde animal.

Si nous nous occupons d’abord de la végétation
qui, a cette place du moins, se présente avec assez

de richesse, nous verrons que ce sont les plantes de
. la famille des Cycadées, qui en faisaient le caractére
distinctif et dans cette {amille, surtoutles deux genres
des Plerophyllum et des Zamiles.Ils ne se montrent
plus seulement en quelques individus parsemés ¢a
et 14, mais ils couvrent de grands espaces de leurs
. groupes épais. Le grand tronc qui domine le milieu
. du tableau appartient au premier genre, ¢. 4 d. an
Pterophyllum. Couvert de bas en haut de feuilles
. immenses et ailées qui semblent sortir de petits ra-
meaux épais et noueux, il s’éléve verticalement a
une hauteur de plusieurs toises. Des arbres, dans

Iesquels on ne peut méconnaitre le caractere des Za-
mites, occupent la poinie la plus lointaine de la forét
et sont en partie cachés par le grand feuillage du
. Pterophyllum. Leur tronc simple, marqué des ci-
catrices laissées parles anciennes feuilles, et qui rap-
pellent les trongons silicifiés du Cycadoidea mega-
lophylla Buckw., sont munis d’'une épaisse couronne
de feuilles longues de plus de six pieds et laissant
voir a4 leur sommet plusieurs fruits coniques d’une
| grande dimension. Des buissons,

appartenant a
' des especes différentes de la méme famille, couvrent
. le sol et forment, 4 I'ombre de la grande forét, le
| petit bois.
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VIIL. Oolith-Perlode.

Hier 6flnet sich der Blick ins weite Jurameer,
das immer noch den grossten Theil der Erdoberfli-
che bedeckt, und nur in kleinen Strichen Festlands
die gehobenen Schichten der Triasperiode erkennen
lisst. Eine solche Kiistengegend, umsiumt mit den
zwar niederen aber weithingreifenden Korallenrif-
fen, die diese Periode ganz besonders auszeichnen,
stellt sich hier mit dem eigenthiimlichen Schmucke
seiner Vegetation und seiner seltsamen Bewoh-
ner dar. »

Der zerrissene Wolkenhimmel und die grellen
Lichter, die ihn wie Blitze durchdringen, lassen
noch eine heisse Atmosphére vermuthen, welche sich
auch in den Formen der Pflanzen- und Thierwelt
nicht unzweideutig ausspricht.

Blicken wir zuerst auf die wenigstens an dieser
Stelle nicht arme Vegetation, so zeigen sich unstrei-
tig cycadeenartige Gewichse als die tonangebenden,
und es sind vorziiglich Pterophyllum- und Zawmites-
Arten, welche sich hier nicht blos vereinzelt, son-
dern selbst in ganzen Bestinden, geltend zu machen
suchen. Der grosste Stamm in der Mitte des Bildes
gehort der ersteren Gattung, namlich dem Pterophy!-
lumn an. Von unten bis oben mit breitem gefiedertem
Laube besetzt, das seinen Ursprung aus kurzen
knolligen Aesten zu nehmen scheint, erhebt er sich
beinahe senkrecht mehrere Klafter hoch in die Luft.
Von diesem zum Theile bedeckt, so wie auf der
dussersten Spitze der Waldgrippe stehen Biume,
an denen sich der Character von Zamites nicht ver-
kenuen lisst. Ihr einfacher,'mit den Narben der ab-
gefallenen Blitter versehener Stamm, der an die
verkieselt vorgefundenen Bruchstiicke von Cyca-
deoidea megalophylla Bucky. erinnert, sind mit einer
dichten Krone von mehr als Klafter langen Blittern
(Zamites whitbyensis Srerns.) geschmiickt, und
lassen am Gipfel iiberdiess noch mehrere zapfenartige
Frichte erkennen. Gebiische anderer Arten dersel-
ben Gattung bedecken den Boden und bilden gleich-
sam das Unterholz.
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Sur le premier plan, a peu prés au milieu du
tableau,se trouve encore un végétal que son tronc court
et noueux et la forme singuliére de son feuillage
font'reconnaitre pour le Zamites undulatus Sterys,

Sur 'extréme droite du paysage quelques arbres
de la famille de Pandanées donnent une expression
particuliere 4 la physionomie végétale de cette époque
parla singuliére élévation deleurs racines aériennes et
par la magnificence du feuillage qui couronne I'extré-
mité des rameaux. On n’en a retrouvé jusqu’ici al'état
fossile ni les feuilles, ni les racines, non plus que
le tronc lui-méme, mais seulement son gros fruit en
forme de boule (Podocaria Buklandi Uxe.) qui ne
laisse aucun doute sur la nature du végétal tout entier.

De belles fougeres, le Cyatheites obtusifolius
Goerp., le Cyatheiles acutifolius Gorrp., quelques
Pécopteris et d'autres espéces encore couvrent ¢a
et 1a le sol ou ressortent a travers les crevasses des
roches déchirées. Les plus rémarquables de celles-ci
UHemitelites Schouwti Brone. étalent leurs belles
frondes sous le Plerophyllum du premier plan: nous
ne devons pas non plus oublier les petites espéces
de Sphenopteris et Hymenophyllites que 'on a de
la peine a re trouver.

Le continent lointain qui termine Ihorizon a
gauche est incontestablement recouvert de la méme
végétation consistant en Cycadées, Fougeres, Pun-
danées auxquels se mélent quelques coniferes de l'es-
péce des Thuites, comme nous pouvons nous en con-
vaincre par les plantes qui croissent sur les saillées
du rivage de la droite et que nous pouvons plus
clairement reconnaitre puisqu’elles sont plus prés
du spectateur. Lies arbres que nous voyons sur les
récifs depolypiers ne sont plus des Pterophyllum,mais
plusieurs espéces dePalmiers dontles fruits retrouvés,
al'état fossile ¢ Carpolites conica, Bucklundi et areo-
lata) ne permettent plus de nier I'existence a cetie
époque.

Si l'aspect étranger de la végétation peut déja
seul attirer notre intérét d’'une maniére toute parti-
culiére, onne sera pas moins surpris a la vue des étres
vivants de cette époque, qui, al'exception de quelques
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Nur im Vurdergrunde ist noch, beiliufig in der
Mitte des Bildes, eine Art durch den kurzen Knol-
lenstock und die eigenthimliche Form des Laubes
als Zamites undulatus Steans. zu erkennen. ’

Noch besonders auf den Character der Vege-
tation dieser Periode von Einfluss sind die an der
dussersten Rechten befindlichen pandanusartigen
Stimme mit dem sonderbaren Gestelle ihrer Lufi-
wurzeln und den die Spitzen der Zweige beklei-
denden prachtvollen Blitterkronen. Weder diese
noch jene, eben so wenig der Stamm selbst ist im
fossilen Zustande bisher gefunden worden, wohl
aber ithre grosse, kugelige Frucht (Podocaria Buck-
landi U~e.), die keinen Zweifel iiber die Natur des
ganzen Gewichses lisst.

Ueppiges Farnkraut von Cyatheites obtusifolius
Goere.,Cyatheites aculifolius Goepp., einigen Pecop-
teris-Arten und mehreren andern iiberziehen stellen-
weise den Boden, oder dringen sich aus den Kliif-
ten des zerrissenen Gesteines hervor. Namentlich
zeichnen sich in dieser Beziehung die schonen We-
deln von Hemitelites Schouwii Brove. unter dem er-
wihnten Plerophyllum des Vordergrundes aus, ohne
die zarten Sphenopteris- und Hymenophyllites-
Arten zu iibergehen, die sich freilich kanm mehr
erkennen lassen. l

Unstreitig bedeckt das ferne Festland, welches
links an der Grenze des Horizontes erscheint, eine
ihnliche Vegetation aus Cycadeen, Farn und Pan-
daneen, unter die sich einzelne Coniferen aus
der Gattung Thuites mischen, wie das aus der Ve-
getation am hinteren Vorsprunge des rechtseitigen
Ufers deutlicher zu erkennen ist, wo dieselben Ge-
wiéchse dem Beschauer niher geriickt sind. Nur
mochte es, wahrscheinlich sein, dass wir auf den
Korallenriffen nicht Pterophyllen, sondern einzeln
stehende Palmen erblicken, deren Friichte als Car-
polites conica, Bucklandi und areolata das Vorhan-
densein dieser majestitischen Pflanzen in dieser Pe-
riode unbezweifelt lassen.

Ist aber schon das Fremdartige, was uns in der
Vegetation hier begegnet, geeignet, unsere Auf-
merksamkeit zu fesseln, so ist es nicht minder die
sie begleitende Thierwelt, die mit Ausnahme der
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i grands insectes tels que les Libelles ( Aeschna lon-
giolala Minst.,) consistait plus particuliérement en
amphibies. Les restes gigantesques de I'Ichthyosau-
rus platyodon produnisent une impression toute
pai'ticuliére, soit qu'on lesreconnaisse en squelettes,
soit qu’ils se présentent dans leur état presque naturel
comme les amphibies d’anjourd’hui échoués sur des
bancs de sable et recouverts d’algues et de limon.

Plus haut dans Ja baie nous apercevons un
i autre amphibie avec des nageoires, le Plesiosaure
| a long cou, le Plesiosaurus dolichodeiros, et dansles
airs ce singulier Pterodactylus dont la forme phan-
tastique réalise I'animal monstrueux que I'imagination
des hommes avait crée sous le nomde dragon-volant.

ungewohnlich grossen Libellen (Aeschna longio-
lata Minst.,) durchaus den Amphibien angehéren,
die das Wasser so wie die Luft bevolkern. Einen
frappanten Eindruck machen die kolossalen Ueber-
reste der Fischeidexen (Ichthiosaurus platyodon),
welche theils als Knochengeriiste, theils in woch
wenig verwestem Zustande durch die Brandung auf
eine Bank geworfen, und von Algen, Treibholz und
Meeresschlamm bedeckt in jenen Zustand iibergin-
gen, in welchem wir sie noch heutigen Tages auf-
finden.

Weiter in die Bucht hinaus sehen wir ein an-
deres mit Flossen versehenes Amphibium, den lang-
hilsigen Plesiosaurusdolicho deiros und in den
Liiften jenes seltsame Geschlecht des Pterodactylus,
das unseren Phantasiegebilden der fliegenden Dra-
chen einen historischen Grund verleiht.

h
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IX. Période Wealdéenne,

De petites iles humides et couvertes de foréts,
habitées par les plus grands et les plus terribles
monstres du monde primitif, tel était le spectacle
offert par cette formation, i en juger d'aprés tout
ce que les recherches scientifiques nous en ont ap-
pris jusqu'a présent.

Une atmosphére remplie de vapeurs humides

et d’exhalaisons d’acide carbonique était aussi fa- -

vorable a cette prodigieuse propagation de la race
amphibie qu’au développement des fougéres, cyca-
dées, coniferes et de quelques monocotylédons.

Conformément a ces données de la science nous
transportons notre lecteur dans le clair-obscur d’'une
forétdont le silence mystérieux n’est interrompu que
par le bruit uniforme d’une cascade mélé aux siffle-
ments et aux mugissements des monstres qui se dis-
putent I'empire de ces lieux solitaires. Un air chaud
et vaporeux enveloppe d’'un voile délicat tous les
objets un peu éloignés du spectateur.

Les fougeres arborescentes élancées (Procop~
leris erosa Unc.) plantées sur les rochers nus du
Portlandstone, des cycadées de la méme physiono-
mie, comme le Zamiostrobus crassus Goerp., et le
Pterophylium Humboldtianum Duvkr., s'élevent an
dessus des buissons inférieurs qui appartiennent aux
genres des Pécopteris, Alethopteris et Sphenop-
teris. La plus grande et la plus jolie de ces especes
est la Neuropteris Huttoni Dunkr, Aux plantes que
nous venons de nommer se méle un arbre, qui nous
offre un exemple trés pittoresque de la grande
famille Jes monocotylédons. C’est la Clathraria
Lyellii Broxe. fort peu connue jusqu'a présent. Le
pied du tronc est entouré par le joli feuillage du
Pterophyltum Schaumburgense Duvkr. et d’autres
tendres espéces de cycadées couvrent les rochers ou
s'élevent, ainsi que les fougeres, autour des troncs
des arbres auxquels ils prétent une nouvelle vie.

La triste sauvagerie de cet intérieur de forét
est encore redoublée par celle de ses habitants,
parmi lesquels le gigantesque Ignanodon a créte

IX. Wealden-Periode.

Kleine feuchte bewaldete Inseln bezeichnen
den Character dieser nach den bisherigen Erfahrun-
gen wenig liber die Erdoberfliche verbreiteten For-

mation, welche von den grossten und gewaltigsten -

Ungeheuern bevolkert waren, die je in der Yorwelt
lebten.

Einej heisse von Wasserdiinsten iiberfiillte und
vielleicht noch an Kohlensiure reichere Atmosphire
war sowohl jener massenhaften Production von
Amphibien als der nur in Farren, Cycadeen,
Coniferen und eivigen wenigen Monocotyledonen
verwirklichten Ausbildung der Vegetation giinstig.

Diesem entsprechend sehen wir uns durch die-
ses Bild in das Halbdunkel eines Waldes versetzt ,
dessen geisterhafte Stille nur durch das eintonige
Rauschen eier Cascade und durch die zischenden
und gihnenden Tone einiger kimpfenden Saurier
unterbrochen wird. Eine feuchte schwiile Luft um-
flort mit zartem Schleier alles, was dem Beschauer
nicht zZunichst steht.

Schlanke Farrenstimme (Procopteris ero-
sa U~e.)auf dem nackten Felsen von Portlandstein
hingepflanzt, Cycadeen wie Zamiostrobus crassus
Gozerp.und Pterophyllum Humboldtianum DuNkR.von
dhulicher Tracht erheben sich aus niedrigem Kraute,
das mehreren Formen der Gattung Pecopleris, Ale-
thopteris und Sphenopteris angehort. Das zierlichste
und grosste darunter ist Neuropteris Huttoni Du~ks.
Unter die genannten Gewichse mischt sich allent-
halben ein monocotyledonischer Baum, der uns in
einem dusserst malerischen Exemplare im Vorder-
grunde rechts entgegentritt. Es ist die bisher freilich
nur sehr unvollkommen bekannte Clathraria Lyellii
Brone. Den Fuss des Stammes umgibt das liebliche
Laub von Pterophyllum Schaumburgense DUunka.,
andere Arten dieser zarten Cycadeen iberziehen die
Felsen oder schlingen sich mit den Farrenkriutern
um die Stimme der Biaume, welche sie mit neuem
Leben bekleiden.

Diese diistere Waldlandschaft wird nicht wenig
durch die Staffage unterstiitzt, welche den gigan-
tischen gehornten Ignanodon im Kampfe mit den
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osseuse et le monstreux Hylaeosaurus tiennent la
premiére place. Malheurensement, comme on n’a

-jusqu'a présent retrouvé que fort peu d'ossements

etquelques fragments de machoires de ces monstres,

nous avons été obligés de laisser & notre imagina- .

tion la plus grande part du travail; — plus tard nous
serons toujours moins exposés i y avoir recours,
car 4 mesure que les découvertes se compléteront
davantage, la physionomie de ces étres bizarres sera
plus facile a deviner.

nicht minder kriftigen Hylaeosaurus darstellt. Lei-
der waren wir bei den wenigen Knochen- und Zahn-
Resten, die man bis jetzt von diesen Ungethimen
auffand, genothiget, der Phantasie einen grosseren
Spielraum zn iiberlassen,als wir es wiinschten, — ein
Fehler, der sich bei der Erginzung der fossilen
Wesen in dem Maasse von selbst vermindern wird,
als die Entdeckungen an Vollstindigkeit zunehmen.
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X. Période de Ia Crale.

La tempéte qui avait soulevé I'immense mer
crétacée sapproche de sa fin, le tonnerre et la
pluie se retirent dans le lointain, quelques éclairs
toujours plus faibles illuminent encore de temps en
temps les sombres nuées de I'orage que ne peuvent
disperser les rayons du soleil quoiqu’il dore, en
se couchant, les crétes muriformes du calcaire juras-
sique.

Cette contrée est une vaste baie qui s'éten-
dait depuis la mer crayeuse entre les récifs de petites
iles, comme I'aspect des vallées du Jura suisse nous
le démontre encore aujourd’hui. Une végétation ché-
tive n’a pu s'établir que sur les rivages les plus
humides et les moins déchirés et a confié ses faibles
restes 4 la mer qui les a ensevelis, comme monu-
ments de cette époque, dans la cache sablonneuse
alors en for ation (Quadersandstein).

Le nombre des cycadées et des fougeres est
devenu beaucoup moins grand; & la place de ces vé-
gétaux se montrent des palmiers nouveaux, des coni-
feres et ce qui est plus surprenant les premiéres
formes des arbres dicotylédons.

Etudions-les de plus prés. La plus imposante
forme végétale de ce tableau nous est incontestable-
ment présentée par le groupe d’arbres qui s’élevent
sur la pointe de ces roches calcaires que les vagues
les plus hautes de la mer ne peuvent atteindre.

C'estl'espece des Credneria a laquelle onn’a pu
encore fixer sa place dans le monde végétal. Leurs
grandes feuilles & trois nervures traversées dun
grand nombre de veines suffisent eomme caractére dis-
tinctif du genre dans lequel des différences de
grandeur ont pu constituer les espéces diverses.
Nous avons devant nous celle qui portait les feuilles

les plus grandes et les plus remarquables, la Cred-

neria subtriloba.

Un seconde arbre dicotylédon, plus a la
droite du premier plan, ressemble au saule
par son feuillage, c'est le Saliciles Peizeldianus
Goepp; an milieu s'éléve un palmier a tige élancée

X. Kreide-Periode.

Der Sturm, der das uniibersehbare Kreidemeer
aufwiihlte, ist dem Ende nahe; Donner und Regen
zichen miide in die Ferne, und nur schwache ver-
glimmende Blitze erhellen noch von Zeit zu Zeit die
dunklen Gewitterwolken, die die gebrochenen
Strahlen der untergehenden Sonne, welche male-
risch iiber die mauerformigen Klippen des Jurakalkes
streifen, nicht zu beriihren vermogen.

Es ist die vorgestellte Gegend einer Meeres-
bucht, die sich vom hohen Kreidemeere zwischen
den Klippen von schmalen Inseln hereinzieht, wie sich
etwa noch jetzt die Thiler im Schweizer-Jura aus-
nehmen. Eine sparsame, meist nurauf die feuchten und
weniger schroffen Ufergegenden beschrinkte Vege-
tation hat sich iiber den nackten Boden verbreitet,
und die wenigen Reste dem Meere anvertraut, wel-
ches dieselben sorgsam als Denkmale der Zeit in
das sandige Bett vergrub, das es eben zu bilden im
Begriffe ist (Quadersandstein).

Die Cycadeern und Farn sind bis auf wenige
Arten verschwunden, dafiir erscheinen neue Palmen,
Nadelholzer und was am iiberraschendsten ist, die
ersten Formen der Laubhélzer.

Betrachten wir dieselben etwas genauer. Die
imponirendste Pflanzengestalt auf diesem Bildeist un-
streitig die Baumgruppe auf der Spitze der gegen
das Meer ansteigenden Kalkschichten, die selbst
die tohendsten Wellen nicht mehr erreichten.

Esistdieihrer nihernStellung im Gewichsreiche
noch unentrithselte Gattung Credneria. Die grossen,
dreifach nervigen, mit vielen Adern durchzogenen
Bliitter bilden eine ziemlich natiirliche Gattung, in
welcher die verschiedene Form des Umfanges pas-
sende Unterschiede fiir einzelne Arten -liefert. Wir
haben die Art Credneria subtriloba mit den gross-
ten und ausgezeichnetsten Blittern vor uns.

Ein zweiter Laubholzbaum mehr rechts im
Vordergrunde stellt einen den Weiden unserer Zeit

‘an Belaubung dhnlichen Baum, Salicites Petzeldia-

nus Goepr. vor. In der Mitte des letzteren erhebt

)
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‘ avec des feuilles semblables a celles de notre Chameé-
rops etappelé conséquemment le Flabellaria chame-

ropifolia;; un autre trone de cette méme famille placé
dans le fond du tableau a été arraché par la tempéte.

Enfin nous apercevons sur le rivage opposé quel-
. ques petits arbres sveltes et dégagés, avee une simple
" couronne de feuilles; ce sont des fougeéres arbores-
centes qui se sont maintenues jusqu'a cette époque
| (Protopteris Singeri Sreann.) et vis-a-vis, del’autre
coté du tableau, se trouve une petite forét de coni-
feres quel'on peutrapprocher a volonté des arbres sem-
blables aux Cunninghamia ou Damara (Cunningha-
miles oxycedrus STErRNB. Damarites albens Steays.).

! Les grosses lames de la tempéte ont lavé le ri-
. vage,ety ontdéposé non seulement des débris d’arbres,
de feuilles et de branches, mais y ont encore trans-
porté des plantes marines, des algues et des co-
quillages. Parmi les derniers nous remarquons prin-
rhodomagensis Broxe.,
U'Ostréa carinata Lam., le Rostellaria Pes Pelican:,
et plus loin de la mer presqu’entiérement submergées
deux coquilles, I'une semblable au Pecten quadri-
coslatus Sow., Pautre au Cardium Hillanum Sow.,
enfin le grand Inoceramus mytiloides Mant. habite

cipalement 1 Ammonites

les récifs entre les algues et 'herbe de mer. Comme
| premiers habitants de Pair nous apercevons ici le
| Cimoliornis espéce semblable aux Diomédées ; le petit
1 Protornis, un oiseau de terre de la grandenr de
- Palouette, était de trop faible dimension pour étre re-
' présenté.

sich der schlanke Stamm einer Palme mit ahnhchen
Blittern, wie sie unser chamaerops besitzt, dess-
halh anch Flabellaria chamderopifolz'a genannt. Ki-
nen zweiten Stamm im Hintergrunde hat der Sturm
niedergerissen.

Fndlich erblicken wir zwischen den Laubhnlz-
biumen am jenseitigen Ufer noch einige schlanke
Biumchen mit einfachen Laubkronen zweifelsohne
baumartige Farne, die in kleinen Stammstiicken
erhalten (Protopteris Singeri Ster~s.), und auf der
enigegengesetzten Seite des Bildes in noch grosse-
rer Entfernung ein Wildchen von Nadelholzbiumen,
die man nach Belieben zu Cunninghamia- oder Da-
mara- ihnlicken Biaumen (Cunninghamites oxyce-
drus Ster~NB., Damarites albens STERNB.) machen
kann,

Der Sturm hat, wie zu bémerken, die Wellen
iiber das Ufer gepeitscht und damit demselben nicht
nur abgebrochene Aeste von Baumen, Laub und |
dergleichen entfiihrt, sondern umgekehrt auch |
Gewichse des Meeres, verschiedene Algen und
Schalthiere dahingetragen. Unter den letzteren be-
merken wir vorziglich Ammonites rhodomagensis
Brone., Ostrea carinata Lam., Rostellaria Pes Pe-
licani , ferner von der Fluth fast ganz iiberschiittet
eine Pecten- und eine Cardium-Art, die eine dem
Pecten quadriocostatus Sow., die andere dem l
Cardium Hillanum Sow. nicht unihnlich, endlich |
hingt an den Klippen zwischen Seegras und Algen
der grosse Imoceramus mytiloides Manr. Als erste
Bewohner der Liifte bemerken wir die Diomedeen-
dholiche Gattung Cimoliornis, wihrend der ler-
chengrosse Protornis, ein Landvogel, sich nicht
bemerkbar zu machen im Stande ist. !

.

)

— A&



;Q 5
45)

XL Période eocéne ou du calcaire
grossier de Paris,

La terre ferme a gagné en étendue et les iles
se sont réunies pour former de grandes masses; ce
tableau nous transporte dans I'intérieur d'un des

‘cont"nents de cette époque. Si peu auparavant les

eaux s'étendaient encore jusques sur les terres
déja soulevées et ne laissaient que peu d’espace a
la végétation, nous rencontrons ici une richesse de
plantes, une abondance de formes diverses qui ponr-
raient servir de type a un de nos paysages tro-
picaux.

Nous avons devant nous la gorge d'une mon-
tagne au travers de laquelle circule lentement unlarge
ruisseau dont les eaux dormantes viennent de quitter
une immense savanne. Le sol crayeux, s’élevant en
grands rochers battus par la tempéte, s'est cou-
vert de plantes, de buissons et d’arbres de toutes
espéces dans lesquels nous voyons déja poindre
I'aurore du monde futur qu'habitera 'homme ; tandis
que le mode de groupement de ces végétaux nous
les montre partant de différents points pour s’étendre
en forme d’étoile

Si nous examinons de plus prés ces plantes
nouvelles, nous observerons sur le second plan de
grands arbres a feuilles lobées et des buissons d’un
feuillage délicatement découpé; les premiers sont
delabelle famille des Malvacées ( Hightea Bowers.),
les seconds de celles des Légumineuses (Legumi-
nosites Bowers. )

On peut signaler parmi les plantes grimpantes
qui se sont enlacées autour des troncs les espéces
fossiles des Capanoides ainsi que le Cucumites va-
riabilis BowErs.

A gauche, sur le premier plan se présentent de
beaux coniferes de I'ordre des cypreés ;' (Cupres-
siles ), a droite un palmier qui peut nous représenter
convenablement le Palmacites echinatus.

XL FEocenische Periode oder Periode
des Pariser Grobkalks.

Das feste Land hat an Ausdehnung gewonnen,
die zerstreuten Inselu sind zu einem Continente ver-
schmolzen. — In das Innere eines solchen Continentes
dieser Periode sehen wir uns durch dieses Bild ver-
setzt. Wihrend kurz vorher das Wasser sich iiber
schon gehobene Linderstrecken wieder verbreitete
und daher der Landvegetation nur einen geringen
Raum iiberliess, sehen wir sie hier ih der iippigsten

‘Fille und zwar in einem Character entfaltet, der

einer unserer Tropenlandschaften fiiglich zum Vor-
bilde dienen konnte.

Das Bild stellt eine Gebirgsschlucht vor, durch
die sich ein langsam fliessender, beivahe stagniren-
der Fluss, der eben eine uniibhersehbare Grasiliche
verliess, windet. Der felsige, verwitterte Kreidebo-
den ist mit Kriuntern, Striaauchern und Biumen einer
sehr manigfaltigen Pflanzenwelt geschmiickt, und
aus der Gruppirung, die sie zeigen, geht nicht bloss
der jungfriuliche Zustand der das erste Morgenroth
unseres gegenwirtigen Zustandes verkiindenden
Schipfung, sondern zugleich der Umstand hervor,
dass dieselbe von einzelnen Punkten entspringend,
sich strahlenformig nach allen Seiten anszubreiten
suchte.

Gehen wir in unserer Betrachtung des vorlie-
genden Gegenstacdes weiter, so bemerken wir im
Mittelgrunde schone, grosse, mit breiten lappigen
Blittern versehene Biume und Gebiische mit zartem
geliedertem Laube, von denen erstere Reprisen-
tanten von Malvaceen (Hightea Bowerg.), letztere
von Leguminosen (Leguminosites Bowers.) dar-
stellen.

Als Schlinggewichse, die auf dieselben klet-
tern oder ithre abgestorbenen Stimme umranken,
diirften die fossilen Cupanoides-Arten, so wie
der Cucumites variabilis Bowess. geltend gemacht
werden.

Linksim Vordergrunde reprisentiren sichschine
Nadelbiume aus der QOrdnung der Cypressen (Cu-
pressites), rechts eine Palme, die uns fiiglich den
Palmacites echinatus vorstellen kann.
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Les troncs élancés d’un grand nombre de pal-
miers décorent tout le paysage, ils répondent aux
restes fossiles des Flabellaria parisiensis et a
quelques espéces de Burtinia. Enfin la surface des
eaux paisibles du ruisseau est embellie par plusieurs
plantes de la famille des Trapa et des Potamogéton
et surtout par les magnifiques fleurs des Nymphéa-
cées avec leurs feuilles circulaires ( Nymphaea Are-
thusae Brove. et Villarsites Ungeri Minst.). A
I'ombre de ces plantes barbotent quelques tortues
cuirassés (Trioniz).

Rien n’'interrompt le repos arcadien de ce pays,
ni le grand Haliaetos qui pline dans les airs, ni le
Tantalusqui guette sur le rivage, ni méme les grands
troupeaux de Palaeotherium quise sont retirés dans
les prairies basses de cette humide vallée et qui ani-
ment encore davantage I'image de cette vie primitive.

Uebrigens durchwirken die ganze Landschaft
die schlanken Stimme anderer Palmen, die denfos-
silen Ueberbleibseln von Flabellaria parisiensis und
einigen Burtinia-Arten entsprechen. Endlichzieren
die Oberfliche des rubig dahin fliessenden Wassers
ausser mehreren Trapa- und Potamogeton - Arten
noch die prachtvollen Blumen und kreisrunden B.L'Jit-
ter der Nymphaea Arethusae Brove. und des Villar-
sites Ungeri Minst. , in deren Schatten sich bepan-
zerte Schildkroten (Trioniz) herumtummeln.

Nichts unterbricht die paradiesische Ruhe die-
ser Gegend, weder die in den Luften kreisenden
Haliaélos , noch der am Ufer wachende Tantalus,
ja nicht einmal die Heerden von Palaeotherium, die
sich von den versengten Grasflichen in diese feuch-
ten Thiler zuriickziehend, das Bild dieses Lebens
nur noch freundlicher machen.

‘%




XII. Période miocene ou de la formation
des lignites, -

Le paysage tropical de la période précédente
s’est changé en un tableau de la zlne tempérée:
toutefois de grands palmiers et des pachydermes
herbivores que nous rencontrons ici, annoncent une
contrée encore voisine de celle que nous avons vue
précédemment, mais les montagnes et les vallées,
les foréts et les plaines avec leurs habitants nous
sont moins étrangers et nous produisent l'effet de
ces étres a moitié connus que I'on se souvient con-
fusément d’avoir vu quelque part. En effet dans le
lointain les domes basaltiques du Mittelgebirge sont
assez semblables & nos volcans par leur forme et
leur action; ils peuvent méme servir de type a la
chaine de montagnes qui traverse tout le milieu
de I Europe, puisque ¢ était justement dans cette
partie du globe que s’opéra cette phase du déve-
loppement terrestre. Si les montagnes et les im-
menses tourbiéres marécageuses ont gardé fidéle-
ment leur caractére jusqu'an temps actuel, il en a
da étre plus ou moins de méme du monde animal et
végétal qui vivifiait ce grand théatre. |

A la faveur d’'un air doux, d'un soleil bienfai-
sant et d'eaux abondantes toute la surface du conti-
nent, non encore sillonnée des hautes chaines se
couvrit peu a peu d’'une végétation plus luxurieuse
que toutes celles -depnis la période houilliére.
Comme anjourd’bui sur les hautes plateaux et dans
les larges vallées de nos fleuves, des tourbieres a
perte de vue couvertes de foréts accumulérent a
I'état de momies, une énorme quantité de substan-
ces végétales qui formerent la plus grande partie
des couches de cette période et que nous employons
sous le nom de Lignite et de houille.

Dans ce tableau nous apercevons a travers les
sommets des arbres une vaste plaine formée par le
bassin d’une grande riviere transformée en lac.
Aucune épaisse forét ne rétrécit la vue, mais sur
une prairie 2 touffes d’arbres dont le fleuve vient

%‘.

XII. Miocenische Periode oder Periode
der Braunkohlen-Bildung,

Die Tropenlandschaft der vorhergehenden Pe-
riode hat sich hier in ein Bild der milderen Zone
verwandelt. Palmen und grasfressende Dickhiuter
driicken ihr zwar noch immer das Geprige einer
der ersteren befreundeten und nachbarlichen Gegend
auf, allein Berge und Thiler, Wilder und Fluren
sammt ihren Bewohnern scheinen uns minder fremd
und begriissen uns wie halb Bekaunte, die wir schon
irgend wo gesehen zu haben glauben. Und in der
That sind die Basaltkegel des Mittelgebirges, die
uns aus der Ferne entgegenblicken, unsern Vulka-
nen in Gestaltung und Wirksamkeit nicht undhnlich,
ja sie konnen fiiglich fir Portraite jener Hiigelrei-
hen gelten, die allenthalben durch das mittlere
Europa ziehen, da es eben dieser Erdtheil ist, wel-
cher vorzugsweise der Schauplatz jener Phase der
Erdentwicklung war. Sind aber Berge und weite
versumpfte Torfgriinde noch bis auf die Gegenwart
in ihrem Character unverindert geblieben, so musste
diess auch mehr oder weniger der Fall mit den
Pflanzen und Thieren sein, die zu jener Zeit die
grosse Schaubiihne belebten.

Ein iippiger Pflanzenwuchs, wie er seit der
Steinkohlenperiode sich nie mehr geltend zu machen
vermochte, eroberte, von milder Luft, Sonne und
Wasser begiinstigt, nach und rach die ganze Ober-

fliche des Festlandes, dem hohere Berge und Ge- -

birgssysteme noch fehlten. Uniibersebbare Torf-
griinde mit Wildern bedeckt, wie wir diess noch

-heut zu Tage auf Hochebenen und in weiten Thilern

unserer Fliisse sehen, hiuften zu Mumien verwan-
delt sich ungestort in solchem Maasse an, dass die
Pflanzensubstanz sogar einen nicht unbedeutenden
Antheil an der Schichtenbildung jener Zeitperiode
nehmen konnte. Diess gab uns die Lager von Lig-
niten und Braunkohlen.

In dem vorliegenden Bilde iberblicken wir die
weite Ebene eines Stromgebietes mit dem zu einem
See angeschwollenen Fluss durch die Wipfel der
Biume hindurch. Es ist kein geschlossener Wald,
der die Aussicht hemmte, sondern eine Aue, die
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de s'emparer; sur le premier plan sont des eaumx
stagnantes entourés de roseaux (Cubmites anoma-
lus Broxe.), a gauche la pittoresque entrée d'une
forét vierge dont les arbres gris de vieillesse lais-
sent retomber lenrs rameaux jusqu'a terre. Comme
I'ange de paix veillant sur les tombeaux s’enlace
vigourcusement autour de ces derniérs les verdoy-
auntes espéces de Smilacites qui leur prétent une
nouvelle vie.

Qui ne reconnait pas an port de ces arbres les
espeéces variées des Erables, des Chataigniers, des
Peupliers, des Aulnes, et dans les couronnes de
feuillage qui dépassent leurs sommets les Phoeni-
cites et les Flabellaria si nombreux alors. Si 'on
compare les particularités de cette flore avec ce que
les temps actuels nous présentent, on sera frappé
de la ressemblance qui existe entre elle et la flore
de la partie méridionale de I'Amérique du Nord et
du Haut-Mexique. Une ressemblance pareille, mais
moins frappante, se remontre encore dans les ani-
maux et aussi bien dans les petits que dans les
grands.

On comprend que dans notre tableau le monde
animal n’a pu pas atteindre sa valeur comparative,
cependant le caractere de cette époque est reproduit
d’une maniére assez satisfaisante dans la gigan-
tesque Salamandre (Andrias Scheuchzeri) qui se

" cache dans les roseaux du marais, dans le Palgeo-

phryne Gesneri lesquels, dans le Dorcatherium
Naui, aux pieds légers s'enfuyent timidement de-
vant le Mastodonte qu'il voit apparaitre entre les
buissons et dans les oiseaux pareils a la cicogne qui
passent dans le lointain.

sich der Strom bereits zu eigen gemacht; im Vor-
dergrund stagnirendes Gewisser mit Rohr ( Culmites
anomalus Broxe.) umsiumt, links davon die maleri-
sche Pforte eines unberiihrten Waldeé, dessen al-
tergraue Laubbaume mit der Wucht ihrer Aeste den
Boden erreichen. Krisch und iippig klettert daran,
wie der Friedensengel iiber Griber, neues Leben
empor. Es sind die schlingenden Smilacites-Arten.

Wer erkennt in der Tracht dieser Biume nicht
die manigfaltigen Ahorn- und Wallnussarten, die
Pappel, die Erle u. s. w. und in den iiber die Wipfel
derselben emporragenden Blitterkronen die Phoe-
nicites und Flabellaria, die dazumal wie jetzt ein
Schinuck der Landschaft waren. Vergleicht man
noch die Einzelheiten dieser Flora mit dem, was
sich uns gegenwirtig darbietet, so wird man von
der Aehnlichkeit, welche dieselben mit der Flora
des siidlichen Theiles von Nordamerika und Hoch-
mexico zeigt, auf das auffallendste iberrascht.
Achnliches, obgleich minder in die Augen sprin-
gend, bietet die Vergleichung der Thiere dar, und
es gilt diess sowohl fir die kleinern als fiir die
grossern derselben.

Dass auf dem Bilde die Thierwelt nicht eben so
anschaulich gemacht werden konnte, versteht sich
von selbst, indess hat der Character der Zeit in dem

igantischen Salamander (Andrias Scheuchzeri},
der sich im Schilfe des Sumptes verbirgt, der Pe-
lucophryne Gesneri, ferner in dem leichtfiissigen
Dorcatherium Naui, das scheu von den rechts aus
dem Gebiische hervortretenden Mastodonten flieht,
sowie in den storchartigen Vogeln, die in die Ferne
zichen, einen geniigenden Ausdruck gefunden.
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XIIL, Période da terrain dilavien,

Les scenes d'un ciel doux et propice, qui pen-
dant I'époque du terrain tertiaire, se transformaient de
plus en plus en paysages subtropicaux et de tropiques
ont tout a coup disparu pour faire place a des aspects
plus sévéres. Elles se retrouvent sans doute encore
aujourd’hui sur notre globe, mais seulement sous le
ciel de 'équateur; les autres parties de la planéte
ont pris un caractere tout différent.

La différence du climat devait nécessairement
entrainer celle de la végétation, si nos tableaux an-
térieurs pouvaient indifféremment s’appliquer a toutes
les portions de la terre, celui-ci par contre nous
offre une zone bien limitée et éloignée des con-
trées chaudes. 1l y régne encore une richesse de
végétation capable de nourrir la quantité imposante
d’animaux qui peuplaient cette région. Ce tableaun
nous représente une partie de I'Kurope intérieure
sur le versant nord des Alpes dont les cimes dé-
chirées venaient justement de se redresser, mais il
pourrait aussi nous retracer assez fidelement un des
aspects de 'embouchure de I'Oby ou de la Lena.

Ce qui nous charme le plus dans les paysages
de cette époque, c'est le contraste qui s’exprime
partout, que nous contemplions lair, la terre, les
eaux, ou lemonde animal et végétal tandis qu'il reveille
en nous par son irfluence harmonieuse et puissante
le double sentiment de la grice et de la force de la
nature. A cet effet d’ensemble contribuent sans doute
beaucoup les masses de montagnes que nous n’avons
vues si élevées dans ancune période précédente.

C’est un monde nouveau qui s’est étendu sur
'ancien et qui le domine par sa masse, comme par
le chaos de ses formes varieés.

A cette époque de l'agrandissement prodigicux
de la terre ferme les lois de la physique générale,

&g,

XIII. Diluvium.

Die Scenen eines milderen Himmels, die sich
in der Tertidrzeit immer mehr und mehr nach dem
Typus der Landschaften unserer tropisclien und
subtropischen Gegenden verwandelten, haben sich
plotzlich geindert. Sie sind allerdings auch jetzt
noch vorhanden, allein nunmehr blos auf die Aequa-
torialgegenden beschrinkt, indess die tbrigenTheile
der Erdoberfliche einen von diesem verschiedenen
Character annahmen. ‘

Die eingetretene climatische Verschiedenheit
musste sich nothwendig auch in der Vegetation
ausprigen. Hat uns jede der frilheren Ansichten
irgend einen Theil der Erde, gleichviel welchen,
vorstellen konnen, so versetzt uns dieses Bild schon
in eine bestinmte Zone, und zwar in eine von
den wirmeren Himmelsstrichen entfernte. Auch
hier herrscht noch eine grosse Ueppigkeit der
Vegetation, die im Stande ist, selbst einer durch
ihre Masse imponirenden Thierwelt hinlinglichen
Unterhalt zu verschaffen. Dies Bild ist zwar dem
mittleren Europa und namentlich dem Nordrande
der Alpenkette, die sich erst vor Kurzem zu steilen
Gebirgszacken emporthiirmte, entnommen, konnte
aber, was die Kraft der organischen Welt betrifft,
auch fiirirgend einen Theil an der Mindung des Oby
oder der Lena gelten.

Was uns aus diesen Characterziigen der Dilu-
vial-Periode vorzugsweise ansprechen diirfte, ist
der Gegensatz, der sich allenthalben duspragt, wir
mogen Luft, Erde, Wasser, die Pflanzen-und Thier-
welt betrachten, der aber eben in seinem harmoni-
schen Zusammenwirken in uns das Gefithl von Na-
turgrosse und Naturschonheit erweckt. Hiezu tra-
gen unstreitig die zu einer Hohe wie in keiner der
fritheren Perioden emporgehobenen Gebirgsmassen
am meisten bei.

Es ist eine neue Welt, die sich iber die alte
ausbreitete und sie sowohl durch ihre Masse, wie
durch das Chaos ihrer Formen zu beherrschen
scheint.

Mit dem iiberwiegenden Autbruche vom festen
Land musste sich allgemeinen physikalischen Ge-
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de la distribution de la chaleur ont dia changer
beaucoup et amener ainsi tout wn autre ordre de
choses.

La circonstance la plus influente a cet égard
ainsi que sur la physionomie du paysage fut la
premiére transformation des eaux en masses s0-
lides. Cette transformation qui s’opéra sur le faite
des plus hautes montagnes absorba bientot une
telle masse de vapeurs atmosphériques que les
glaces, démesurément agrandies, prirent le chemin
des vallées. Nous voyons a gauche du tableau
un glacier descendu avec fracas du lieu de
son origine percer a travers les roches quil a
broyés. Dans d’antres endroits, des remparts de
glace fermaient les vallées latérales, arrétaient
le cours des eaux et formaient ainsi de petits et de
grands lacs, qui rompant plus tard leurs digues,
inondaient les plaines et les vallées profondes, rem-
plissaient de grands débris les ravins et du limon
diluvien les fentes et les grottes souterraines. En
méme temps que se passaient ces bouleversements,
il §'établissait d’autre part une végétation vigoureuse
d’arbres du nord, de foréts de coniferes, de chénes
et de héires, habités par des troupeaux nombreux
d’animaux,

Ce tableau nous en donne une idée en mettant
sous nos yeux d'un cité use troupe immense de Bos
priscus *), de l'autre un animal féroce qui habitait
les cavernes et appelé pour cela I'ours des cavernes
(Ursus spelaeus ) ; nous le voyons dévorer les restes
d'un animal beaucoup plus fort que lui, mais que sa
lourdeur rendait inférieur dans le combat, le Mam-
mouth ou Elephas primigenius **). Quelques oiseaux
du genre vautour voudraient partager le repas du
monstre , mais il les éloigne par sa férocité.

*) Semblable au Bison europaeus, animal qui va s’ éteindre en Europe
et qu’on ne trouve plus qu’en Lithuanie et dans le Caucase.

¥¥) Répandu alors sur toute la terre.

setzen zufolge anch eine andere Vertheilung von
Wirme als die bisherige, und in Folge dessen eine
neue Ordoung der Dinge feststellen.

Das sowohl fiir diese als fiir die Physiognomie
der Landschaft am einflussreichsten gewordene Mo-
ment ist die Verwandlung des flissigen Wassers in
feste Massen. Diese Verwandlung, welche an den
Firsten der hoheren Gebirge vor sich ging, nahm
bald eine solche Menge atmosphirischen Wassers
in Anspruch, dass die von dort aus vorgeschobenen
Eismassen sich weit in die Thiler vordringten.
Einen solchen vou seiner Geburtsstitte ziemlich ent~
fernten Gletscher sehen wir hier im Bildc links zwi-
schen Felsen, die er zertriimmerte, mit Gewalt her-
vortreten. An andern Punkten verschlossen diese
michtigen Eiswille Seitenthiler, hemmten den Ab-
zug der Gewisser, und bildeten auf diese Weise
grossere und kleinere Ansammlungen von Wasser,
deren plotzlicher Durchbruch die verheerendsten
Ueberschwemmungen io den tieferen Thalgegenden
und Ebenen hervorbrachten, und vorziiglich dazu
beitrugen,, alle Tiefen mit Schutt und alle Spalten
und Hohlen mit Schlamm (Diluvialschlamm) anzu-
filllen. Diess geschah wihrend der Zeit, als mit
einer kriftigen Vegetation von Nadelholzern, Eichen,
Buchen und andern unsern Waldbdumen édhnlichen
Holzarten eine noch immer sehr massenhafte Thier-
welt zusammenlebte.

Wir sehen sie hier auf dem Bilde in einer un-
absehbaren Herde von Bos priscus*) uud anderseits
in einem Raubthiere, das in Hohlen hauste, dem
sogenannten Holdenbire (Ursus spelaeus) darge-
stellt, welcher letztere eben beschiftiget ist, die
letzten Reste eines ihm an Stirke weit iiberlegenen,
aber plumpén Thieres, einesMammuths (Elephas pri-
migenius )**) zu verzehren. Geierartige Vogel, die
ungebeten mit seinem Raubmahle theilten, fliegen
verscheucht von dannean.

*) Dem Bison europaeus, einem Thiere, das in Europa dem Er-
Jgschen nahe ist und auch im Kaukasus vorkimmt, analog.

*¥) Damals fast iiber die ganze Erde verbreitet.
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XIV. Période du monde actuel,

Le plus beau jour de la création s'est enfin levé.
Dans un ciel pur et sans nuages apparait 'astre du
jour qui répand ses rayons sur la terre heureuse
d’étre arrivée au repos aprés tant de secousses et
de bouleversements.

L’air lourd et étouffant d'un ciel chargé d’orages
s'est changé en un temps frais etprintannier, les va-
peurs empoisonnées, qui s’échappaient de l'intérieur
de la terre se sont peu a peu épuisées, aucune ré-
volution destructive ne menace plus notre tran-
quille planéte. La terre ferme, le bord des mers,
les vallées et les montagnes ontrecu des limites pré-
cises et durables, enfin la paix s’est établie entre
toutes les forces contraires qui semblent s'étre ré-
conciliées pour achever en commun le grand et
dernier acte de la création.

Pendant longtemps les forces créatrices s'étaient
exercées par la production de nombreuses formes
d’animaux et de plantes, s'avancant toujours du
simple au composé, de masses grossiérement ébau-
chées a des étres plus nobles et susceptibles de re-
vétir des expressions diverses. Des milliers d'es-
sais sortirent de leur sein, ébauches tonjours infé-
rieures a la creation voulue, enfin le grand jet leur
réussit et 'homme apparut, oeuvre d'un Maitre
puissant et habile qui veulut vivifier en lui la pensée
de T'univers.

Ainsi nous le voyons apparaitre au milieu des
étres le plus variés et de lui seul on peut dire pour
lapremierefois: ,la parole a été faite chair.®

, Yraiment il n’y eut pas besoin de la semence
merveilleuse des dents de dragon pour Fappeler a
I'existence, car le germe de sa vie existait dés I'ori-
gine des choses et n’attendait pour se réveiller que
Yavenue des temps qui lui avaient été fixés! Ravi il
se contemple sortant du sommeil de la nature et en se
regardantcelle-ci,il comprend le butde son existence.*

C’est dans ce moment que notre tableau nous
le représente. Toute la nature semble lui obéir.

‘%ﬁ

XIV. Periode der Jetztwelt,

Der schonste Schopfungstag bricht heran. Am
entwolkten Himmel erhebt sich das Tagesgestirn
und ergiesset seine Strahlen iiber die nach so ge-
waltigen Kampfen zur Ruhe gelangten Erde, die sie
mit brautlichem Verlangen empfingt.

Die driickende Schwiile einer gewitterschwan-
gern Luft ist zum lieblich duftenden Oden des Friih-
lings geworden, — der gifterfillte Qualm der aus
dem Innern der Erde hervordringenden Diinste ist
nach und nach versiegt, — keine die Vesten des
Bodens zertrimmernden Bewegungen schreiten wie
Wiirgengel tuber die zitternde Erde. Festland und
Meeresgrund, Thiler und Berge sind zu festen
bleibenden Umrissen gelangt, kurz es ist Frieden
eingetreten zwischen ‘den bisher unversohnten Krif-
ten, sei es auch nur, um sich zu sammeln und den
letzten grossen Schopfungsakt zu vollenden.

Lange iibten sich die bildenden Krifte in Her-
vorbringuhg von Pflanzen- und Thiergestalten vom
Einfachen zum Zusammengesetzten, vom massen-
haft Rohen zum ausdrucksvoll Edleren fortschrei-
tend. Tausend und Tausend Gestalten sind voriiber-
gegangen wie ungeniigende Versuche, stets Voll-
kommeneres aus ihrem Schoosse hervorrufend. End-
lich gelang ihnen der grosse Wurf, und der Mensch
stand da, ein Gebilde der Meisterschaft, ein Spiegel
aller Schopfungsakte, der endlich erschlossene
Gedanke des Weltalles.

So sehen wir ihn auf einmal in Mitten der ma-
nigfaltigsten Gestalten gleichzeitig mit diesen auf
die grosse Schaubiihne treten und das Wort
Fleisch werden.

Woabhrhaftig ,,bedurfte es nicht des Siens von
Drachenzihnen, um ihn ins Dasein zu rufen, deun
sein Same lag vom Anbeginn im Boden und wartete
der nothwendig herannahenden Zeit, da er empor-
schiessen durfte. Entzickt beschaut er sich, aus
dem Naturschlummer erwachend, und einer wird sich
am andern klar. -

In diesem Momente erblicken wir denselben auf
dem vorliegenden Bilde. Die ganze Natur scheint
ihm zu huldigen.
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Aucun historien n’est encore parvenu a découvrir
quelles étaient les regions de la terre les plus rap-
prochées de 'endroit de son origine, ainsi au lieu de
pouvoir copier fidelement I'aspect du paradis, nous
sommes obligés de 'inventer. QOn ne sait ni dans quelle
contrée, ni dans gnelle zéne 'homme a vu lalumiére
pour la premiére fois, ainsi obéissant i une supposition
qui nous est agréable il doit nous étre permis de placer
son berceau sous le ciel le plus doux’et dans la na-
ture la plus fertile. Le palmier aux formes gracieuses,
I'utile Bananier, le Bromellier auront présenté leurs
fruits nourrissants aunouvel arrivé qui igoorait encore
les secrets de son domaine jusqu'a ce que, deman-
dant 3 la terre de nouveaux aliments, d’autres de-
meures et de nouvelles formes d'existence, il eut
commencé a se mettre en lutte avec la nature et avec
luni-méme, et par-la aussi a avoir des éveénements et
- une histoire.

Noch hat kein Geschichtsforscher einen Blick
in jene Regionen der Erde gethan, die seiner Ge-
burtsstitte auch wnur nahe wiren, und so sind wir
denn gendthiget, das Eden statt durch den Griffel
tren wieder zu geben, ebenfalls wie alles ubrige
als ein Schattengebilde hinzustellen. Weder Welt-
theil noch Zone, wo der Mensch das Licht zuerst
erblickte, sind bekannt und so mag es uns mehr
einer leisen Ahnung als einer klaren Anschanung
folgend, erlaubt sein, seine Wiege unter den
frenndlichsten Himmel zu stellen und sie von der
segenreichsten Natur zu umgeben. Freigebige Pal-
men, Bananen, Bromelien mogen ihre siissen nih-
renden Friichte auf den hilflosen Ankémmling her-
unterschiitteln, bis er in sich unbefriediget nach
neuer Daseinsform, nach anderer Nahrung und
Wohnstitte suchend, in Zwiespalt und Kampf mit
der Natur und sich selbst gerith, und damit seine
Geschichte beginnt.
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